








tem elle passado n'este globo lublnnu'
in ¢ 0 etnologia !nﬁommn conquistas,




A2 hm’
steriormente ofarecen mo
vei de Portugil ¢ do B
Tota  padre e riga indigena
qualificava-se de pobro indio do Brazil,
certoes do Ceard e Rio-grande do Norte por
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idad elijns ‘roteiros ficaram apontados
mrfrmde parte das noticias assim co-
Ihidas, depoisde ficadas, mpaxsamde fantasti
m-eaq&sa dumeuus exaltadas pelo gosto das 3

isso
de letreiros lapidares por elle dadas, tras-
‘ Mmdo asrom-iu palavras do autor, para que o leitor
; @ 4 noticia, ¢ a critique em seus proprios

tomm
E* enfadonha aleitura d’essu nota pela monotonia dos

factos; cumpre porém prestar-lhe atenciio, combinar u
cireunstancias minimas apontadas em

fazermos conceito. gaml d'cm objéto que ao ﬁﬂ'meibo

tumlso s nos afignra fo

wlas as i_nf " ghservamos & concor-

d PESs08S em unharem o facto uni-
forme da existencia de res indicativos da agiio

do omem em tantas e tom diversas localidades; e dahi

 forca, que nos quer persuadir, sindo da.malidkde
mmﬂbﬂ:ﬂ notados nas pedras, a0 menos da p

a imaginaco em veios e suleos naturaes dos
letras e sinaes ex mslvon do po::gmenm




seguudo o dennnciam repetidos tesﬁmnnhos e sendo
assim. émtn entrar abi o est’m;o inteligente: n

o s forcados a esclamar com
o afumado leno Sulmo, qumdo fitavi & ohia pavoroza
do fanatismo sacerdotal :

Dos omens o pincel ¢ & mio conhego !

4 Supdr porém, que essas fignras nio exismn, & que
) tanta zente conspira para o triunfo da mentira e do
3 engano, nio & razoavel ; o quando porventura nfio creia-
b mos nos incoleados leu'exros, Cumpre 4o menos Meitua
notivia como inci ai da
O antor da Lamentagdo Brazilica copion algumas
n inserighes lapidares, que Ihe foram mostradas em suas
peregrinaches certancjos, ends aqoias damos em segui-
mento & sobredita nota com as explicagies locaes, que
acompanham os dezenhos.

As inserigdes apontadas sio ora abertas a cinzel, ora
layrades com tinta encarnada e s vezes preta, como dos
respectivos artigos se verd ; enmprinds aqui observar o
i generalidade do facto : — a mesma industria gravon
o essas inseriges do sul no norte do Brazil.

i Em todos os pontos, em gue ellas aparecem, sam
de amhos os generos, incizas ou pintadas.
Na forma o3 28 i um
prineipio d'elles. t si-
> milhanca e s veaes idanﬁdule de forma de caracteres
inscﬂ«}nes e ln;‘ams distantes ; e ndo convem des-
& eircunsfancia similham;a de sinaes das ins-
eﬂgaes lapidares com certas pinturas de ornata dos vazos
€ outros ar ultimamente
na ilba de Marajo, que vam servindo de curivzo objéto de
0gicos.
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ent.ofis outros monumentos pre-col
, quando alifs os sabios acreditam na

eivilizado nas
d’a!l to pelos Portuguezes.
i aslsi mndenm wmnn
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e em carta dirvigida a0 nosso instituto istorico elle se
exgm nos seguintes term
<« Emquanto aos meus estndos sobre a istoria primi-
tiva dos autoctones do Brazil e da America em geral,
consta-me como facto geral, que toda a povoaclio primi-
tiva das Americas viveo em tempos remotissimos em  es-
tado mais eivilizado do que aquelle em que axamos tanto
os Mexicanos do nosso tempo ou outros povos montanhe-
zes, como os indios selvagens do Brazil, Toda esta povoa-
¢Bo, sem duvida muito mais numeroza, calio de ume
pozigdo muito mais nobre por diversas cauzas... Os
mens estudos apontam para o Brazil o lngar, onde rezidem
ainda as maiores lembrangas do tempo antigo, e vem a
ser os matos entre os rios Xingi, Tocantins, o Araguaia.
Ali rezidem decendentes dos antigos Tupis (0s Apiacés,
Gés, Mondurncus ete. ), que ainda fnlnm a hggus tupica:
elles deyem ser como 10s da mito-
logia e tradiciio, e restos de algnma emhzaqio dos tempos
passados. N'esses lngares talvez se possam encontrar
ainda alguns vestigios, que derramem luz sobre as canzas
da prezente ruina d'esses povos. Mas infelizmente ainda
ninguem 14 foi estudal-os.»
8i pois existio em nossas terras um povo civilizado
em remotas eras, porque duvidarmos, que deixassem elles
monumentos como essas inscrighes lapidares
_Omosso ﬂuado consocio general Cunliy Mu.tos, umdos
istorico e
. ndo repelio a 1déa da existencia do letreiros de caracteres
- desconhecidos no Brazil. Falando da tradigio relativa
40 apostolo Sio Tomé como autor dos letreiros, que se
dim ravados na. Serra-das letras em Minas, elle diz
inerario do Rio de Janeivo ao Pard :

Enu niio vi estes teres, ¢ eston p dido, que:
slq#mdmea posto que nilo se péda negar a existoncia
08 d,e nmmvo antiguissimo em varios 1
assim como nio me atrevo a negar a existen-
Snmt,qna bem podia ser com, “on dis-
pw, on upomln ilos antigos legislado-
lnmduftm um culto religiozo muito filozofico
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; no Mexico, Guatimala e Nova-Granada, como testificam o8 5"
] maravilliozos e estupendos mmmenms, que, ha poucos
annos & esta parte, se tem encontrado.
' Eis como pensa um sabio lnvesﬁgador dos factos da
nossa istoria patria, o qual assim nos incita a nio
zar como chimera a woticia de letreiros lapidares no
Brazil, devendo antes convertermos o assunto em materia
: de nossos estudos.
? Nem ¢ oje licito duvidar da existencia de antiquis-
4 simas inserighes Inpidares no Brazil, sobretudo depois que.
© nosso preclaro oonsomo dontor Ladislio Neto, cujos
a atenglio dos sabios
BUrOpeos, publicon nos Ammea do muzeo nacional do Rio
de Janeiro o letreiro da pedra de Itamaracd no rio Xingi,
bem eomo ontros copiados no Amazonas, Rlo-neg'ro e
. Madeira.
Tratendo da emigracio dos povos primitives no no:ao
s0lo, elle diz : »
« De todo este martirologio, nio de um s indivi-
duo, mas de uma nagdo inteira, ficaram ali perpetua-
das diversas tmdiqoes em caracteres profundamente
dos, que Champoli souhe ainda decifrar.
anatro y bl 56 nos a respeito das
inserignes aumdu Por essas vurms pereg'n.nnqﬁes pro-
seguidas em todo o silo americano: a !
tomada pelas nagoes emigrantes; a sigmﬂcm}mo de sinn-
Ihantes inscrigﬁw as épocas em que se efectnaram as
- diversas emgmqaen, @ os instrumentos de que se ser-
yiram o8 {oragidos abrir em durissimas rixas a bres
istoria dos seos itinerarios. No Brazil em parti
quazi possivel dewrmiunr as ngens, por onds
oram
grandes rios. »

SAI 08 Vi
Fmbora seja cedo para emitiv juizo sobre a signifi-
eagio dos letreiros lapldares no ij” verdade ¢, que
L cnmpminves gnr & investigar com nﬁpenhoso asna
. m & S Nos deanorclne esse cd'l -

e g io
mnemindwadon ' "-;
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" nfs, existia um letreiro de It

a solicitude d’esta nossa respext.avel ‘ssoeinca.o, e ella
mandon nma commissio de sen seio proceder a conve-

niente pesquiza, afim de analizar e copiar a insericdo.
Na wata Trimensal de 1839 4XAIOS 0 pavecer ( da
ctivo.
Nio foi somente esse t.mbu.l.ho, que 08 T0SSOS alfe-
cessores tentaram acerca d’essas mscriqbes lnpxdares (e
* o relatorio do nosso 1 na
sessio anniversaria de 1840, consta, que um nosso con-
socio, o finado Pedio Clausen, foi incumbido de examinar
a Lapa-das pinturas em Minas, onde se dizia aver letrei-

108 em caracteres ignotos,

Elle dezempenhou a commissio, copiando o dezenlios
ali encontrados; mas infelizmente esses dezenhos ja nio

agfmm em 10sso archivo,
§ 8. Cidades
Kvariilanal fihis abindonadas nonin et asitod
nossos extensos e inexplorulos bosqnes tem sldo por
vezes e bem

com
que este instituto yro(mron verificar a notxcm dada em
um roteiro eserito em 1753, @ encontrado nltimamente
na biblioteca nacional d'esta cirte.

Descrevia-se ahi o aparecimento de ruas, pmqa.s. co-
lmm&s, utensis e ontros objétos, que denunciayam
as de nma antigo cidade existente nos certies
provincia da Bahia.

O conego Benigno da Cunha, nossu consocio, ofe
falec n in da

1 o ﬂumdn le; nada pide elleim, qnelxnndo-mm
YEOUSOS para uma comj
sim continiia problemoﬁoa a existonoia das rninas dés-
(10 roteir
" Na Rmm Drimensal de 1845 estam as communi-
cagbes relativas a este assunto
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CIDADES vnnm%s
§ 4. Opinioes
Para uns os intitulados letreiros nio passam de figu-

Tas irregulares, que nos roxedos se destacam pela acio

chimica da atmosfera, que corrde as partes menos con-

sistentes das roxas para deixay debnxados os veios mais

Tijos ; para outros porém esses estranlios caracteres re-

premﬂo efectivamente obra do omem, que n'elles pre-

tendeo fixar a lembrancs de seos fejtos.

Para uns a noticia de cidades ocnltas nas selvas e
denunciadas por vestigios de cazas. rugs e pracus é mera
fabula rizivel, creada pela imaginacdo de pessoas ére-
dulas, que taes conzas veem em monthes de pedras e
outras materins informes mais on menos caprixozamente
dispostas pela natureza: para ontros porém essas pedras
sam ruinas magestozas sngmﬁoatwsa de opulentas cida-
des, que nos irdo manifestar a_extinta atividade dem
populaciio numeroza, cnlta ¢ indusirioza .

O nosso douto oomgmfo Aires do Cazal mostra des-
confiar da realidade de taes quando, falando
de um d'esses letreiros, assim se exprime: As pre-
tensas letras, que niio passam de toscos e ilegiveis gero-
glificos, @ que a ignorancia do povo atribne & mio do
apostolo Sio Tomé, devem o seo principio a particnlas
ferrumom, segundo parece. »

A commissio examinadora da inscrigio da Gavia
niio recuza crer na possibilidade da existencia de letreiros
de caracteres desconhecidos, qna.ndo, tlepms de va.ms

woes acerca da dificuldade de o que
diz assim: Mas & vindo nte o
instituto istorico e geogruﬂco dar conta da sua 1missiio,
estd longe de protestar solenemente contra a idéa de ser
on nito uma inserigiio aquelles sulcos ou tragos, que en-
contram-se no cume da Gavia, »

Em to acidades abandonadas no centro das nos-
sas terrag, o sabio doutor Carlos de Martins, benemerito
investigador das couzas do Brazil, declu-a, que « nio é
;s’ i il, que se tdnomelcn dnsnnsmﬂ:;‘:-

da nio d nio em dimi porcio,
raninas de antigas cidades.
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Vé-se por tanto, que idades mui
nilo recuzam in limine a idéa da existencia no Brazil ds
inserigies desconhecidas e cidades destrogadas; e n’este
cazo o instituto istorico e geografico bmileiro, que j&
inceton investigacghes sobre esta materia, ndo dezistird
do seo propozito,

Em todo o eazo o assunto ¢ de sumo valor para me-
recer clara solugio. Ou reconhecamos a fantazia dos
letreitos, ou os verifiqnemos como reaes.

Si com efeito as ruinas de grandes cidades subzistem,
o si as inserigdes sam produto da industria umana, todo o
trabalho serd bem compensado. Das ruinas tiraremos
innumeras dedugdes, e as inscrighes decifradas nos reve-
lardd wm mundo até aqui ignorudo.

Largo orizonte se nos descortinard, mostrando-nos
a America outr'ora culta, e depois subvertida por me-
donha catastrofe da natureza ; surgindo talvez das trevas
a tam decontada e tam duvidoza Atlantida.

" 8i porém nada é real, e tudo & produto da fantazia
~ou especnlagio da n-a.ude, dezenganemos-nos, e cessem
28 conjeturas,

§ 5. Metodo e rezultado

Procuremos pois reconhecer 0s pontos indicados como
‘cidades abundonadas, e as configuragdes inculcadas como
inscrigbes.

Das prezumidas cidades percorramos as situages,
‘estademos a forma dos supostos edificios, a natureza dos
objéms abi encontrados, e facil serd reconhecar, sih&
ruinas de cidades, on meros montdes de
€ justa-postas pelu foms naturaes.

Das ¢ 08 e
os model fazendo d’elles conveni 1 para
08 compararmos entre si, e poder verificar pela confornu-
dade de seos tragos, on pela. disparidade de suas formas,
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si efecti te sam artefactos do omem, ou caprixos da b
natureza. ~i

Nio devemos duvidar, que no Brazil venhamos ainda *l
a descobrir letreiros e cid&des escondidas nas selma,
-quando no Mexico p bes téem
depois do nyareolmenm de Palencn, ‘outras c.ldadas ) por-

tentozos dos Astéeas e seus p s, v i

Entam surgirdno Brazil novo Chnmpohon Figeac para
descortinar o tenebrozo cdos do mundo americano, como
‘esse espirito lneido e investigador desvendon no Egipto
as épocas niloticas com a decifragio dos geroglifos.

Fagamos a nossa epigrafia ante-cabraling, analizemos
08 caracteres, critiquemos as inscrigdes, e a arte epigra-
fica poderd talvez no futuro revelar arcanos, de que oje
mal podemos cogitir.

O estudo das inseriches gregas e latinas, que os
sabios por toda a parte colhem, arrancando-as de sobas
camadas suyerioros da terra, que constituem preciozo ar-
chivo da te nos
»noghes istoricas, e nos dam novas luzes para conhecer a
antignidade, que os autores subzistentes ao cataclisma da
barbaria da media idade ndo nos explicam assds.

§ 6. Intento das olservagies

Fago estas observacdes para xamar & atengio dos
meos ilustrados consocios sobre dous factos dignos de
sérias pesquizas, e vem a ser a noticia de uma cidade
petrificada no Piauhi publicada pela imprensa, e a com-
municacio a mim feita sobre uma inscrigio lapidea das
‘margens do Xingi.

A noticia du cidade petrificada consta de artigo im-
presso em ump gazeta da provincia do Ceard, sob a assi-
natura do cidadio Jacome Avelino, d;su;:endo rnm;:

no e
provineia do Piauhi,




minhnmdmi

[ diante da mamvil

{ inbmm,‘ & do doutor Simplicio m:llp:odn Re-
i pela mesma proviucia, obtive n asse-

‘ser’ constante ali & existencia das ruinas su-

ezacertado dirigirmos-nos ao prezidente
m‘tl:’ uoﬂ;i::do informagdes, que lhe seria facil

03,
1to & inscricio das margens*do Xingi, ella
de nm memorial, que ditigio-me 0 nosso digno con- 3
( ) Soares Ferrcica Pena, atualmente rezi- -
Mmo ril, onde presta bons mﬂw. #s letras patrias,
ndo em suas profionas investigacies ehwlogxm ;
m-mena,u ideng d‘essa.pr i quando

engenmm “devia ulaem lm-n :
incumbil-o de Avarigntr a inscduin a mlnh
'ptru esta olirte porém molivon a inexecucio de.

dezignio.
atual prezidents do Park talvez possa realizar
s diligencia n'esse sentido, sendo-lhe enviada copia
do memorial.

Para siencia dos ilustres colegas passo a ler o arﬁgw
noticiozo ¢ o memorial,

Rio 9 de Dezembro de 1866.
T. Avexcar Aganiee. | ’
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: Post seriptum ® ‘
Depois de lida esta memoria em sessiio do instituto
istorico e geografico hrazileiro de 9 de Dezembro ultimo,
vi publicada no Jornal do Commercio a noticia do ap:
cimento de uma inseri¢io lapidea no Ingar Dord do
nicipio da Faxina na provincia de Sio-Paulo. 4
Obtendo copia d’essa inscricio, confrontei-a com 08
letreiros copiados nos certdes do Ceard pelo ¢ Fran.
cisco de Menezes, e mais se corroboron cm mix
que taes letreiros podem ser verdadeiros pre :
et industria nmang, & que justo motivo temos para wh)S
pela necessidade de exame d'esta matoria.

Na ingerigiio do Dord vemos sinaes pareci
alguns dos supradits letreitos, e dezenhada a fi
omem ¢ de membros do seo corpo, como ali,

A insericio do Dordl ¢ real e verdadeira, e niio
tirozo conto de pessoas rusticas e imaginozas,que se el
naram on quizeram enfnnm- 10

Sino sul do Brazil existem letreiros nos penedos, o
mesmo pode suceder em tervas do norte, g
Cumpre investigar; e d'essa investigagio pode sur-

dir luz inesperada.
O padre Francisco de Menezes mencionauma inscrigio
* lapidar no sitio Pedra-pintada da provincia da Parahiba,
donde nos xega a copin d'essa inscrigio tirada pelo
engenheiro de minas Silva Hetumbn, scompanhada de
algumas consideracies feitas por esse engenlieiro acerca
da i a qual 208 dezenhos do sobredito

padre.
Agora mesmo lemos nas gazetas da provineia do
que nas proximidades de Mandos descobrio-se
em uma escavacio wm fragmento de estatua de marmore
perfeitamente trabalhada. Quantas marsvilhas talvez
ainda nos nio revelerd o revolvimento do sdlo brazilico? !
Compre verificar a exatidio da noticia, e estudar o
fragmento, si é real é o sen aparecimento.

Rio 24 de Margo de 1887.

T, A;.nw.m ARARIPE.

20 B —voL L,
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Cidade petrificada no Piawhi

Sete-Cidades. Na provincia do Piaubi, 2o sul da
yila de Piracuruca, na distancia de 5 leguas, & vista da
fazenda do Bom-Jezus, em uma grande planicie, axa-se
o lugar denominado Sete-Cidades, que os moradores adja-
centes téem por encantado, e d'clle contam muitas ver-
shes, que nio passam de supertigbes, e porisso deixo de
mencional-as.

Niwo ha ali mais do que umsa cidade petrificada on
coustruida por um pove antiquissino e civilizado, de que
J& nilo temos mais noticia, existindo sémente aquelles
vestigios.

Tem n'ella. sete pragas, e é claro, que dali Ihe venha
o nome de Sete-Cidades, confundindo-se com o das sete

5.

Oitenta e cinco leguas nio me obstaram a ir vizitar
aquelle lugar, onde demorei-me trez dias. A sua vista
pitore:ca inspirou-me dezejo de maior demora, mas... a
cidade nio fala!... nio se move!...mesmo assim faz
sismar ! ’

Uma muralha, que volta as portas para o centro,
fazendo a entrada por léste, para a cidade, por onde
somente pode passar um carro de cada vez, cérea aquelle
lugar, que pode ter de circunferencia nma legua mais
0 menos.

Aquella muralha, que péde ter 6 metros de altura
e 4 de largura, mais on menos; é para léste toda coberta
de pecas de artilheria, juntas umas &s outras e pregadas
na muralha, de forma que ninguem poderia tivar dali sem
precizar muita arte. O comprimento das pecas mede a
largura da muralha.

Para o lado do norte oculta-se n'um bosque, que
vem de longe ali esharrar.

Para os outros dous lados, tem um certo numero de
torres, que fazem lembrar um lugar de guarnigio; visto
que todo o sen aspecto & de uma praga forte.

Suas ruas sam bem alinhadas; as cazas sam todas ao
geito de tacaniga, e separadas umas das outras, por onde
pode passar um omem, ¢ todas téem uns regos, que fingem
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o telhado. As pedras das cazas e torres sam mpenetmvem,
mais on menos brancas, por serem d'uma especie de
pedra de amolar. Bem diferentes sam as pedras da mn-
ralba, por serem de uma tempera mais dura. Bem parece,
que o fogo ali teve sua influencia, pois se dn[erenca.m
camadas, dando aparencia de materia fundida.

Mais diferentes ainda sam as pedras das pecas, por-
que se assimilbiio na cir ao ferro vello enferrnjado, e
si nito onvésse aquelm diferenca de cores, dir-se-ia, que
muralhas 6 pegas aviam sido fundidas de uma vez.

Quando anteriormente vizitei este Ingar, as peas
estavam xeias de nma arein alvissima, bresda em alguma

i} mas que facilmente se dezentnpmm, como fiz
com nma até o meio.

Um arco de abobada guia o absorto vizitante ao
sahir da primeira para outra praga, como todas a8 mais,
coberta de arvoredos,

A planicie, onde estd sentada a eidade, é cortada ao
lado de léste, a qual se pode xamar de tarra talhada.
Este talhado fiea distante da muralha cerca de 20 me-
u:?is; e outros 20 podem medir sua decida nm tanto ra-
pi

Da primeira & maior praga, que ali existe, rebenta
um fio d'agua, convertendo-se em um corrego, a pouca
dlsumcln, o0 qual vae-se engrossando, e & proporgiio que se

Sae por um peq boeiro feito na muralha, e,
a poucas bragas de dismucm dezaparece de mdo, para
mais tarde remacer ao pé do talhado com mais forca,
afim de refrescar uma grande quantidade de fruteiras,
taes como & manga e a jaca, que, vegetando em suas mar-
gens, compde um magnifico panorama ao comtemplar-se
da cidade.

Sae dali o vizitante pensativo: olha para traz, vé
as oupulas do elevado torredo ; depois de caminhar nma
legna, surprende-lhe : aqui uma pequena rus, ali seis,
oito cazas, depois mais duas e trez... similhante aos
restos de um grande Ingar, e & noite Iuta em sonhos
com aguelle portento !

Jacome: Avelino.
Constituizdo (gazeta publicada na capital do Ceard) de 1886,

gy ENEO- e i e e
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3
Ingorigdo copiada mo Xingit

Tim, ¢ Exm. Sr. Conselheiro T'istdo d”Alencar Araripe.
No intuito de conthecer praticamente o curso inferior

“do Xingi, parti em 1879 para este rio até asilhas de

Souzel, onde ospadei me no barvieio do meu velho amigo
major Jozé Leocadio de Souza, a quem pedi weios de
conducfio pari poder Xegar ao menos até & grande caxoeira
de Itamuracd, 4
© major off gener para pa
nhar-me e levon-me em sua galeota, qne, por demandar
muita agua, nio pide transpor nwa  eorredeirn um
pouco forte. Tivemos pois de deixal-a ali, e saltando.
“para terra on, mais exactamente, para cima de penedos
“amontoados em dezordem uns sobre outros, abrimos di-
ficil caminho por entre elles e através de plantas ru-
S até perto da caxoeira, distancia de 3 a4 milhas
el do ponto em que ficon & galeota.
O guia, sezuindo as insirncdes do major, em vez
“de levar-nos dirétamenté a caxoeira, conduzio-nos até
a pedra de Itamarach, 200 a 300 bragas a0 norte dacn-
xoeira, ¢ no meio da ilba formada pelos bragos do rio
xamados Ttamarach & Nanaindéna.
mande avistei a pedra, parei de subito, sorprehen-
dido pelo espetaculo, tam extranho como imponente,
que me oferecia ; era nm amplo ¢ admiravel painel,
que se elevaya diante de mim 4 similhanca d'um quadro
de salio. Era nma suberba insericio eseulpida em baixo
‘relevo, mas realeada por tragos d'um amarelo profundo
sobre a face plmnbeo-es e perfei plainad:
d'um fonolito *, que, tangido por ontra pedra ou por
um martelo, emite um son metalico muity similhante
a0 de um sino,
Apezar de extremamente fatigado e a despeito mesmo.
da Illgﬂl& impericia na arte, assentei-me ao xio e

e A e M s
; ol nbo axado M) HOR sol
para nfio aceitar esta elassilicando. S
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comecei a eshogar & inscricio. Apenas porém decon'ldob'
alguns minutos, fui advertido de que era urgente partir
d'aquelle sitio. para atravessarmos ainda com dia 0 as-

inkio, que tinl trilhado, afim de xegarmos
i corredeira, em que deixamos a galeou

Era j& tardecom efeito, e ao avizo do gnia nfo
avia que replicar. Tomei de memoria 0s tragos princi
paes da inserigho ainda ndo dezenhados, afim de com-
pletar em caza o esbogo, e, na firme intencao de voltar a0
IMEsmo Pponto o anno parti na réta-guarda
da caravanu.

Cireunstaneias poderozas conspiraram-se de modon -
wme pnvarem de volu.r a0 Amgﬁ no mmo segninte e nos
dous lestia que acom-
meteu-me n aqnella. wlagem, mais propm. pard omens
robustos do que para omens ja enfraquecidos pelo pezo
dos annos, como eu, tentei contratar com nm artista abil,
que era tambem fotografo, aquelle trabalho que en nio
podia jamais executar; mas nada consegui por ter-me
o artista declarado, que ‘ndo faria o servigo por menos de
800@000 qmmtia que eu nio podia despender sew grande

sacrifi

o d do aband 0 meu intento,
xamei um famulo, que sempre acompanhon-me nas minhas
viagens ao interior da provineia, e dando-lhe instrugdes
praticas sobre o modo de obter um molde du inscrigio,
dei-lhe os materiaes necessarios e des;mxaio-o pum 0
Xingit em 18 de Dy b muito
sua inteligencia natural, visto faltar-lhe toda & aomdn
instrugio exceptuada a primaria, e essa mesma rudi-
mentaria,

Regressou, trazendo-me nio o molde (de que apenas
obteve dous fragmentos on estampas em folhas de papel),
mas uma capin da pintura, declarando-me que, por estar
o sitio ja invadido pelas aguas das caxoeiras, e nio ser o
papel de bia qualidade, nio Ihe foi possivel apanhar sindo
a pintura e aquellas trez folhas de molde mal estam-

Esw; folhas entretanto tiveram o mevito de mostrar-
me, que a pintura nin P sempre as g1 3




230  REVISTA TRIMENSAL DO INSTITUTO HISTORICO

afastando-se d'estas as vezes 3 a 4 centimetros ; com o
ne torna-se sem valor a pintura, ou, por outra, torna
ossivel a decifragio da inseri¢do.

Mas... em falta de couza melhor, mandei essa pintura
imperfeita ao dontor Ladislio Neto, director geral do
muzen nacional, acompanhada das explicaches principaes
que acabo de mencionar em suma, pedindo-lhe que com
urgencia mandasse ao Xingti um artista 4bil para obter
o molde on fae-simile da inseri¢io. Atenden elle a este pe-
dido, incumbindo o trabalho a nm omem realmente capaz
de executal-o por ser abilissimo dezenhista ; mas este ar-
tista (Gustavo Rumbellspoger), que o doutor Ladisliao Neto
avia inecumbido de colher a maior quantidade possivel
de cacos, e toda a sorte de artefactos ceramicos, cujo es-
tudo constitue na linguagem vulgar a siencia de potes
quebrados, gastou toda a estagio favoravel (de Setem-
bro a Dezembro) na ilha do Pacoval do Arari, e quando
dali regressou, era ji muito tarde ou fora de tempo para
ggda xegar i pedra de Itamacard, e retiron-se para a

rte

V. Ex. terd visto no 6°. volume dos Arehivosdo
BMuzen Nacional, entre as principaes estampas, a da ins-
erigio do Itamaracd, e no testo d’esse livro o que a res-
peito d'ella escreven o laboriozo e sabio diretor geral
d'aquelle nosso primeiro estabelecimento sientifico.

Expondo por esta forma o facto da existencia na
citada inserigio e os esforgos, que em vao tenho empre-
gado para obter um molde d'esse notavel monumento
archeologico, talvez muito anterior & fundagio doim-
perio dos incas, temho por fim submeter ao escla-
recido juizo de V.IEx. tudo quanto fica referido, para
que, como omem sientifico, tome sob sua valioza pro-
teciio este assunto, que tam de perto interessa s inves-
tigagdes dos americanistas. V. Ex. faria & archeologia
& auntropologia no Brazil um servi¢o de incaleulavel valor,
si mandasse com urgencia ds caxoeiras do Xingli um
artista capaz de dezempenhar tam importante trabalho,

ficando o molde depozitado no muzen p: a que
deve ;emncer, si V. Ex. assim o entender, e onde
poderd facils ser inado, dado & mesmo
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recopiado por alguns omens estudiozos e americanistas
mnom e estrangeiros.

do-me de que a despeza a fazer-se com esse
serviqo nfio serd grande, e talvez nem seja nocessario,
pars satisfazel-n, sahir féra da verba votada para o
muzen e biblioteca publica.

A sabedoria de V. Ex., como estadista ¢ adminis-
trador pratico, e a sua bem pronunciadn dedicaciio aos
estudos sientificos fariio o que for melhor sobre o objétos
aque aludi.

‘Belém do Pardi, 1885 Dezembro 4.

Donmixaos Soares FERREIRA PENNA.

&

Inscrigdo indigena em Vord na Fazina

No Jornal do Commercio da corte 1é-se o segninte:
Do sr. doutor Domingos Jaguaribe Fillo acaba dere-
ceber o sr. dontor Orville Derbi a seguinte communicacio:

Espirito-Santo  da Boa-vista (Sio-Paulo) 12 de
Dezemhro de 1886.— Tendo ocazido de ir & Faxina, pro-
curei informar-me acerca do sitio, onde diziam existir ins-
crighes em enorme réxa, bem como tezouros enterrados
com 08 restos mortaes de um padre, a quem se atribue
aver levado riquezas para_a rezidencia dos indios. Fui
a0 Dora, localidade indicada, a 3 legnas de distancia de
Faxina, e ali notei curiozidade desprezada, e quazi des-
conheeida, apezar da sua antiguidade. Referir-The-ei
em poucas palayras o que observei, certo de que o men
amigo ters aportunidade de verificar por si mesmo a
_importancia do cazo. y

‘Em todo a zona de Sio-Panlo, que vai de Faxina
‘a0 Itararé, o =6lo é granitico e de elevagio admiravel,
avendo cortes profundissimos nos logares por onde correm

e e

s,

__—__M.‘_ _
$ d
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08 rios Apiahi, Pevituva e Itararé. Em um dos bar-
rancos, denominado Tembés, vé-se o antigo cemiterio
dos indios.

Da roxa, que tem de altura mais de 40 metros,

enorme ¢o, que den & pedra inclinagio
malor de 10 metros. Esta inclinagio e a parede formada
pelo massico desprendido formaram o abrigo, que foi pro-
curado pelos indios para o repouzo (1os seus mortos.

Nas parvedes d'este abrigo notam-se figuras, que
impressionam, gravadas na pedra e pintadas com indele-
veis tintas vermella e preta: o que indica estado de ¢ivi-
lizagio, talyez recebida dos jezuitas. Parece, que os in-
dios inscalpiram n'aquellas fignras a istoria da tribu.
Notei entre os dezenhos:

Uma fizura nma.na com enfen.es de penas na ea-
bega e no pescogo 5
pintada ; porcio s bm-m:os de f(;mm cireular, sendo dis-
postos 24, mais on menos, em linha réta; um eirculo
com diametro de 15 polegadas, tendo viscos dentados na
extremidade; dous outros concentricos, em forma de relo-
gio, tendo 60 divizdes; logo depois a figura de um idolo
@ diversos riseos, todos pintades com tinta preta muito
fivme; nma figura do sol com uma +: um T; seis outros
cireulos; mao e pé umanos bem grav. ados, at.c

Na muralha axam-se fragmentos de ossos, dos quaes
1he envio pequena amosm. por nao dispor de instrumento
€OM_que arrancasse outro maior.

‘Referiram-me; que um individuo, na esperangu de
dezentranhar dali riquezas, fizera grandes escavagdes,
nas quaes axou ossadas umanas; e, tendo levado um
craneo, reparon mais tarde a profanacio, que o enxia de
aflicgiio, restituindo-o & terra. Ve-se com efeito no sitio
um monticnlo de terra r revolyida, debai
da qual devem existir, segundo o meu gnia, esqueletos,
nrnas, éf

En e 0 dontor juiz municipal de Ttapetininga apre-

= cidmos durante algnmas oras esta localidade, para g qual,
por bem da siencia, invoco a sua esclarecida atencio.










a0 st. Eruesto Renan, em Fran :
Wuomﬁtﬁodonmr pvin:nndia “ma.r sor ;mmmrﬁ uma in

que se avia enco o na b, € qu

su 4 apreciaciio do sabio francez, fira de g

udqao i éda modo nenhum na Paraﬁm Notts

que se deva procm vestigios d'ells, sim porém na
" Parahiba, Sul, onde existem com m&m divmus
loqu com o nome de Ponzo-alto, que &, como se
sabe, a denominagio do lugar, onda#pmmde ter snlo
axada a atudidy inservicio.

 Todavia julguei pradente nao abendonar de todoo

amto,oemqu lquer parte zmdexegue you ocedan
eriguaqus 4 respeito, ja se vé, sem mn§

mmio De todo porém nio foxpenlidoo mmﬁo

pois me conduzin i dembaru\ de outras inserighes, d\‘li”

asqms,cmo_;q

sam desubido valor.
v i Consisten ennaemluscosdelighurws ada
#s vezes combinadas, formando uma especie de
““»-f‘_ s on caracteres dificeis de se i terpretrar, Ems

al
acésso, Cada um dos m‘wlares, que formam a insorigio,
- se axa perfeitamente separado do caracter ou daletra
ugnhto de modo;nioexiatlfconfuzhalgma Enw

N




curiozidade, de; ynttando outras, outras e mais.
outras: a.ﬁnﬁ.l, Exm. ;,v& T parte do céttio nenhuma,
onde s¢ nio as encontre a cada

Dei-lhes & principio pones tmpomnch, “sobretudo
em face da credulidade popular, que, desde Gengibre
até Pombal, ¢ unanime em atribuir a origem d’ellas aos
Olandezes ou Flamengos, como dizem os certanejos, que
em gmde pme estam firmemente persuadidos de que

taes 1 8 ia de tezouro ou

dinheiro enterrado. Tio innumeras como deas de sentido
sam as legendas, em que se fundam clles para aindu oje
wnssrva.ram intactas crengas de outr'ora, quando, como
MopEx, sahe, nunaa afastaram-se ¢s Olandezes 2 mais de

20
l%:nMSamgl existe até mesmo um riaxo denominado
do Flamengo, sem qne aja quem lhe possa explicar &

£m do nome. pois fira de duvida, que s0 aos
s se deve nmbuir a antoria das insmqbes, 4 que me
Prova-o i da tinta,

que. um podido tdo fortemente revismr a0 rigor dos
; pois 86 mos indigenns pertencia on pertence
talvez cinda o segredo das tintas e oives fixas,

Como j& dice, me parecen em comeqo insignificantes
os letreiros, deque se trata, mas, 4 medida que adiantava
mhh& viagem, o o interesse se me foi despertando. Notei

ressa uma certa similhauga entre os caracteres
ds difa ates inserighes, algnmas das (uaes axavam-se
a grandes distancias umas outeas ; reparei, que em

um 50 letreivo muitissimas vezes eneontrava-se o mesmo ’
* sinal vepetido; varias letras se me gravaram por tal

 forma na munorla, que sem demora as reconhecia em qual-
quer parte ; por fim fui obrigado a convencer-me de que
o8 indios possuim uma escrita,

Mais subio de ponto essa minha conviegiio, quando
posteriomenﬁe encontrei 08 mesmlssnmos caracteres, s
nio sb porém g dos, clara
gmvados na roxA viva. JA nio paxra.va “mais duvida
nenluma em men eéspirito, a evidenoia patenteava-se. Ao
xegar em Pedra-lavrada tive o insigne prazerde travar
relaghes com o ilustrado professor Lorddo, em caza de




~

proporges vastas ;¥ motivo esse
Povo | lavrads Dalii 0 nome d

da Silva Retumba dirigido ao prezi
Parahiba em 7 de Julho de 1886.

‘engenheira de minas Francisco Soares
le(m!‘lnhn d’l;gldu 20 pragdn«'l;’le da provincia da annlhl !mT 4;

Fragmento de estatua em Mandos

Tendo transerito a notieia, que retro selé na pagina
234 sobre o apareci de um frag! :
tiga nas circumvizinhangas de Mandos, recebi agora do
ilustre io Barboza Rodri a carta infra, que
desmente a noticia:

Mandos 19 de Setembro de 1887, Exm, amigo e
consellieiro . Alencar Araripe. Recebi a sua carta ﬂo

~ 23 do proximo passado mez, em que trata da estatua

dezenterrada em Mandos: o que nio passa de wn poisson
@avril. £’ costume aqui de, no dia do carnaval, prega-
Tem-se petas; e istoria do estatua foi uma ‘Wellas,
Aqnimitoe cahiram. Pecoe autorizo-lhe a, pela im-

fazer uma declaragio n'esse sentido, para que a

a uio corra mundo ; mo rma muito obrigarua
A”gn amigo £ consocio. -—-f‘ arboza Rodrigues. :

—_—
©* Este leteearo axa-se adianti na estampa 5.

to de estatua an-
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Phn& por cima, e que, pela oimnnkrendﬁ, estd xeis de
etreiros, uns esculpidos de tinta encarnada, e outros a
Medu.' pelo plano de ecima estd gravada uma oruzna

Almas, fazenda em Qnixeramobim. No olho d’agua
da Bomxa, que & das Almas para cima, como quem vae
para o Salgado, a0 pé da serra, dizem aver uma pedva
grande, que por uma ilharga estd xeia de letreiros.

Amontada povowio no munieipio da Tmperatriz,
Refere F ue d’esta p fio & leste, em
dismwil. de meia legoa, lm um hgetro 0, em ocuja

face, da parte do poente, estd um letreiro

An, no Rlaxodo—Sl.ngne. Este sitio é da ma-
triz parg.Wmma Expoe Mancel de tal, morador n’esss
lugar, que ahi vio lefreiros em nm lageiro de pedra, como
feitgs a cinzel ou picio.

Avraré, sitio na ribeira de Quixeld. Alem de outros
onvi a Fliipe Rodrigues de Santiago, dono d'este sitio,
que uma legoa para o nacente, buscando o Amoré, ha
uma pénha alta, cuja face esta xeia de de
tinta encarnada ; e posts que algumas estam mal acezas,
por ahi averem "feitn coivaras para cinza ao pe, outras
porem estam bem distintas.

ool SN il s Fvaia. No 8

e Albano P serra

o?nl-mu lﬂgul Policarpo, que em a mesma serra m
na frente de wma caza de pedra natural.

Avajado, tnzamia ns serra geral (Thiapaba), Sa.mdo
d’esta fazenda para a Varge-grande, na distancia de

hgu&,nohdodimiw,ﬁm est.mdn, na disuneisdg

mais de um quarto de legna pelo taboleiro a dentro,

contam os vaqueiros d'essas fazendas aver muitos le-

nas & que ew duas emparelhadas tém for-

mas de nayios ou barcos, e em uma, que estd sobre outra,
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se divulgn"m figura umana, tudo esculpido de tinta

algnmas estam tam vivas como si fossem
esculpidas, hn poucos dias, além de ontros caracteres que
elles nilo sabem expressar,

2 .

ipio de Santa-Quiteria
Onn Anumio Soares dlzer. que n'este lugar, onde xaman
Tagoa-pintada, ha muitos letreiros nas pedras, onde
se axa a fizurn de um omem esculpido com arco &

Barra do Camoeim. Da parte da ponte ha nm serrote,
e n'elle se axam muitos letreiros nas pedras.
Bom-Jezus, sitio e agude no Aracatiassii. B’ este
lugar entre Caminhadeira e Boa-vista, que ¢ no caminho
de Agoas‘-mom‘s,i onde dizem aver muitos letreiros nas
pedras; e perto d'élles estd nma pedra quadrada on fa-
, sobre trempes de pedras, e tambem outra pedra
que mnge, sendo tocada, rodeada de barroquinhas aber-
tas a picio pels parte superior.

Bonouie, serra no Avacatiassi. No talhado d'esta
serra dizem os abitantes, que tem varios letreiros. -

Bogqueirdo de cima, em Banabuiii. Esta fazenda é de-
traz de nma serra, acima d"ella a0 subir do rio Banabuit, &
miio esquerda,o qual passa entre serras. Ouvi ao vaqueiro
d'ella, por nome Jozé Estevio, pardo, que a0 subir de um

, que mmpuﬂm esta serra na distancia de nma
legha, em % 4 beira d’elle, vira letreitos feitos
a v]iad% on e n'esta mesma altura vira outras
no es.

Boqueirdo, nos Bastives. Este sitio ¢ acima do wa
do-cavalo nos Basmes. Refi ere Pedro Fermra, assis-
tente no sitio do Breginho, que
em c¢ima de um serrots, que lhe fica & vista, umpreto
g:d;m norador Ihe dieem, que vio um letreiro em uma
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Boqueirdo, no riaxo do Fignerédo. Este lugar & na
beira do rio, onde, dizem os abitantes, ha alguns letreiros
nas nmp:dms, e que em mm d’elles estd escnlpida a figura de
mulher.

Boqueirdo, no viaxo do Carii, Ouvi um rapaz por
nome Antonio Jacob da Silva, afilhado de Joiio Pereira do
Lago, morador no lngar Irapud, pouco acima d’esta po-
voagiio, que além d'elle, em um talhado da serra, vira um
letreiro, onde no alto do talhado tambem vira & frma de

a junela meio cerrada com sens portaes talhados na
mesma pedra.

Buraco, serra em Banabuii, ramo da serra da Cs-
nabraba, Ouvi um abitante, que n'este lugar vioum le-
treiro em wma pedra, feito & cinzel on picio, onde divulgou
a forma de nma fignra numana e rastos de ema gravados
na pedra.

Buraco, sitio em aguas do riaxo Sitif. Ouyi dizer
Francisco Pereira, que d’este sitio para baixo, o qual fica
em aguas do Sitid, tambem vio letras nas pedras.

~ Cabega-verde, serrote na altura do Tamboril, Dizem,
que haletreiros em nm lageiro perto do serrote, onde esti
eseulpida nma cruz.

Cabreiva, riaxo no Cariri. Este riaxo 6 para aparte do
grande, nas cabeceiras d'elle. D’elle ouvi dizer
alguns abitantes, que ha uma furna de pedra, & maue
de nma caza, em cujo tecto, da parte de dentro, estd um
grande letreiro,

Caiquele, sitio na ribeira de Jaibiras. Saindo do
Jueurntt para Caiquele, ao passar um lageiro de pedra,
no fim I'elle ao lado direito, estd um serrote de pedra a
quem der as costas & entrada, deixando este & direita
perto d’elle, aolado esquerdo, estd uma pedra assinalada
com letras encarnadas.

381 .1, —YVOL. L
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Caldeirdo, sitio entre Mombaga e Quixels. D'este
}ugu para cima dizem aver letreiros nas pedras abertos &
ferro. i

Camard, serra. Na estrada, que vem da vila doIco
para esta serra, ji no plano d’ells, perto da estrada, dizem
aver um pico, que da vila se enxerga, a que alguns xa-
mam Frade, e em cima do qual dizem alguns se divilgaa
forma de uma imagem de Santo Antonio.

Ouvi uma india; que no lngar Sio-Bento vira ima-
gens esculpidas em uma pedra, que ella admiron,

Colhi de ontro abitante,que n'esta pedra, on em ontra
junto a ella,estd um letreiro, que muitos téem visto e niio
0 entendem.

Canabraba, fazends na ribeira do Carid. Expoe
um abitants, que, saindo d'esta fazenda para os brejos,
na distancia, pouco mais ou menos, de 2 legoas, estd um
grande lagedo de pedras on lageiro, no qual vira muitas
letras on pinturas gravadas a picio ou cinzel, junto a
um profundo caldeirio de que 1o inverno se enxe
d'agua. B dizem ser na altura de Sio-Romao.

Cangati, na ribeira do Curii. Por este ribeiro acima,
na fazenda do Cangati, contam os abitantes, que ha
alguns letreiros nas pedras. )

E d’esta fazenda para baixo, buscando o Sinpé, &
beira da estrada, dizem estar um ledo esculpido em uma
m, perto da qual, ao pé de outra pedra, se axon um

donde se julga se sacon tezouro.

Cansangdo, fazenda na_ribeira de Quixeramobim.
Perto desta fazenda dizem lia nma pedra alts, em cuja
face tem um letreiro, e no alto d’ella estd cravado um
prego de ferro,

Carnanbal, riaxo no Ipi. Diz Antonio Soares,
morador no riaxo Victoria, que n’esse riaxo, mo lugar
xamado Carnaubal, ha leitreiros nas pedras de tinta
encarnada. iy




Carnaithas, fazenda nas vizinhangas da serra da Me-
raoca. K’ na altura da Barra-dos-Macacos; e perto d'este

dizem aver letreiros nas pedras, de hnta encarnada,
¢ feitos a ferro, onde se divulgam caracteres de amo
samdo. 4

Carrapateira, fazenda em Arneirds. Noticia E‘n&

cisco Martins, morador no Espirito-Santo de Cmms, b

pardo, que vio nas pedras 1 de tinta
& beira de mmriaxinho; e que da outra parte do aito
riaxinhe, em outras ped vio ontras similhantes, e
divulgon n’ellas esenlpida a fo:ma. de nmg ernz.

Mais adiante d'estas ha ontras, que e copiei.

D’esta fazenda para a parte do Morcegn diz Joaquim
Moreira, que ha 3 pedras assinaladas, duas em um
outro lado do talbade do mesmo serrote, e uma da parte
do norte; porém que jimal se divn]gtun 08 riscos, e s6
com muito trabatho se copiardo, isto &, ja nio estam de
todo extinctas ; porque estes letreiros, posto que alguns
ainda estam bem distinetos, comtudo depois que comegam:

a desmaiar, em pouco tempo se extinguem, como ha

mrt.ldo em muitas partes.

Caza-forte, no riaxo do Sitid. Participa-me o capi-
tio Antenio Pereira de Queiroz,dono d'esta fazenda Cazas
forte, que perto d’ella, em nmserrote xamadodos Tapuios,
ha letreiros nas pedras.

Caza-da-cidade, no Aracatiassii. Diz Mateos Franco,
que, antes de xegar & serra Caminhadeira, ha uma loca
de pedra com letreiros encarnados, a que xamam Caza-da-
cidade pelas muitas novidades que ali axaram.

E que em uma pedra comprida, para cima, bastante
alta, entre os seat-iescnlpmaamnudem
navio.

Cidade, sitio em Cratins. Este sitio & ao pé da
iy ol gt o
e a0 sargento-mor de mora-
do\t no Inhamun, no qual diz Joko de Povos, morador

B
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1o Inhamun, no sitio das Flores, que um seo irmio
descobrira uma caza de pedra patural, que parece foi
aperfeigoada, dentro da qual vira muitas figuras de tinta
encarnada e de varias cires, como passaros papagaios,
esculpidas nas pedras. y

E que n’este sitio se axon muita ferramenta, e uma
bala de ferro de péca, e muita louga de barro guebrada e
inteira, e por estes vestigios lhe xamam cidade.

Cinta-do-Lobo, na ribeira de Jaibaras. B’ perto do
sitio da Lapa, onde, refere Joaquin de S&, ha um letreiro
no talhado daserra e ao pé d’elle esculpida uma cobra
pintada, que parece estar yviva.

Cocodé, em Mombaca, Dizem, que no Riaxo-das, le-
tras, n'altura do Cocodé, ha letreiro nas'pedras.

Cocutati, nas cabeceiras do Assaré. Diz Jozé Soares
do Nacimento, morador no sitio Cacimba, que, perto de
um olho d'agoa, ha um letreiro em uma pedra.

Convento, em Cratifis. Na altura d’este sitio ha nma
pedra a que os abitantes xamam pedra d'ara, a qual tem
por uma parte um cotovelo, e n’elle um O grande, feito
@ cinzel; e pelos ambitos ha muitas pedras, que dizem
ter varios letreiros.

Correntinho, riaxo no Brejo-grande. Ouvi alguns,
que nas nacentes d'este riaxo avia um letreiro em uma
pedra, que estava sobre outra.

Coronzd, serra em Inhanun. Ouvi o capitio Leo-
nardo de Araujo Xayes, que em uma entrada por esta
serra topira uma lapa de pedra redonda & maneira de
uma mé de ferreiro, do tamanho de uma rodeira de carro,
deitada sobre outras pedras, e pelo trilho on por cima
d’ella alguns letreiros. .

Curuzatit, fazenda na ribeira de Banabuiii. Abaixo
d’esta fazenda na distancia de uma ou meia legua, onvi a

vy

s il
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‘dona da fazenda dizer, que ha letreiros em um Jagedo

de pedras, denm‘do rio, feitos a ferro.

Cruz, fmndl no Cococi. Perto d'esta fazenda da
Cruz dizem aver letreiros nas pedras,

Espirito-Santo, fazenda na serra da Ibiapaba, Rom
Francisco Martins, pardo, morador n'este lugar, que, em
varias partes d’esta fazenda, ha letreiros nas pedras.

1 diz mais o sobredito,que no pastos d’esta fazenda,
no meio de uma varge de massapé, vira um lastro gmndo
de pedras, como couza feita de propozito, e ja por cima
coberta de arvores grandes que lhe pareciam terem na-
cido depois da factura d'elle, e que em uma cabeceira
do lastro estava uma pedra do eompnmenw de 3 palmos,
mais grogsa para nma ponta, e rolica a modo de piza-
deira, com a cabecs fincada na terra.

¥ no rumo de nma carreira de pedras grandes, re-
dondas, que estam todss em linha, divididas umas das
outras, estd um serrote de pedras, onde vira alguns le-
treiros pequenos, de tinta encarnada : e fica entre esta
fazenda e da de Santa-Luzia.

Espirito-Santo, na S ds Dizem ser este
Ingar no plano da Serra-dos-cocos, onde, no talhado da
serra, ha um letreiro de tinta encarnada.

Fozenda-da-Serra, no municipio do Ted. Saindo do
Ted para Quixeld, naalimra da Fazenda-da-Serra, onde
moron o defunto Tomé de Gdes, contam os antigos, que
avia uma pedra redonda do feitio de uma mb, a qua.l ti-
nha algamas let.ms € como estava na terra, 0s morndo-
Tes & ar que i
tinha algum tmnro

Figueredo, visxo afluente do rio Jaguaribe, N'este
riaxo, da Tapera para baixo, ouvi & alguns abitantes,
que tem alguns letreiros nas pedras. B dahi para adiante,
buseando o Apodi, dizem, que tambem ha um letreiro
aw wng pedra.
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6, fazenda na rﬂfdu de Mombaga. Refere
. qne n'esta altura ha um I wﬁmmmm&m;
% éemhgoem,equammmnmspedm
Y Wmnvx
éfasm em Jaguarihemirim. Expoe Jozé Go

morador perto dl' &upﬁa ale Sxanw Antamo,dno lulgarm)g:
-quexigue, que n'altura des Grossos, em dons

; vimlettek'u" nas pedras, como feitos a cinzel ou p'xlg;.es'

&:qo Perto o
'esle Ant.omo Soms. que vio letreivos nas pe- -
wias ‘a cinzel ou picio,

Ipit, ¥ils atualmente, Este lugar dizem ser perto da
ladeira da Mina, e perto d’ella se axon wm marco de pe-
dra fincado,em euja face esté este signal & ,a que xamm
signo samilo, de cuja parte se axaram f0ssos como quem
prooura tezouros.

Namesma alturs, a0 pé de um serrote xamado Pe-
lade, por ser escarpado, dizem aver outros marcos com o
mesmig sinal £x,que ji os tombaram ¢ cavaram & roda,ima-
ginando estar debaixo o tezouro,

e

il Ipueira, fazenda a0 pé da Serra-dos-cocos. N'essa
altira ha wm letreivo no talhado da serra ja visto por algu-
mas pessoas. 4
e 2 e, no mmnicipio do Tpi. Entre Ipi-grande -
e ﬁ“ e Ipm:’:o Whago do cabego da serra, que vae -

~ voltando para a- l&deira n Mina, estavam esculpidos
alguns cavacteres de finta encarnads.
‘Olhando  para cima, do lado dirveito, & beira do
talhado, se avista um picozinho de nmas pedras em cima
de outras eseulpidas nos letreiros.

o Ttacotidra, sitio na serra da Mernoca. E' este sitio
80 pé d'esta serra, onde, diz José Gomes, morador no
e, que no talhado de serra estdy um portdo

enjaibrado, que se nio péde abriv, em cnja face tem




serrota de quazi 2 leguas, onde tem muitos
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letreiro, e que o padre David, morador em dita serra, o

foi vér e ndo. mﬁen‘deo

Jaburd e Mulungi, fazendas na rib Oratits.
Perto d’estas fazend ’;’s?mlete Jozé Barbfgg‘%g ha uma

e
formas de navios impressas nas pedras.

Jequei, pogo no rio Quixeramobim. Hste pd éﬁ
mmwenamhd’mupmdedmgdm
05 1 ores aver

Jud, na serra. Caminhadeira no A inssii. Refere
Hnmi‘mnmm, pardo, dono d'esta fazenda, que ao pé
‘@ella tem letreiros nas pedras, @ perto de um d’elles estd
uma pedra quadrada assentada na terra, que dé vozes de
sino.

Juewrutis, fazends nas proximidades da Merugea.
Refere Raimundo Gomes, ali morador, que ha letreiros
pedms,eemmdeﬂasesﬁmm]o W prego.

E d’esta fazenda para baixo, dentro do vio, dizem
aver letreivos nas pedras, e pem elles nm. mwairlo
natural, nolngeiro lhado de seixos i

inqueiro, no mxo do Figueredo, Entre a bama
d’este riaxe e o bequeirdo, quo tem mais abaixo, a subir
o rio Jaguarite & mio esquerda, hem no centro basquu
contu Manoel da Costa Bax-roe. qne vira d.nas lages e
dras grandes, fincadds na terra, de tésta, com corredor
nomem, que poderd ser postura da natureza, e admiren
de as ver xeias de letras, que elle niio percebeo.

Jurema, fazends no municipio de Russas, Este sitio &
de Russas para cima : dizem, que perto d'elle, e a0 pé de
wm serrote, onde tammn olho d'agna, estd um letreiro
nas pederneiras com le latimu si bem algomas ja

extintas
* Owia nmﬂlhodeFMnbdaSomEspinola, e
n'altura d'esta fazends, em um bosque, vira uma
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;nndndn. grande, rente com u terra, enterrada, em cuja

ace de cima estd gravado um eruzeiro, como feito a ferro,
d'este modo

e podsr}n. ter ontros caracteres, em que nio fiz sentido.
N'esta fazenda, ao pé de um serrote, em' uma ponta
do qual, no seu plano, dizem ter uma furna de pedrr e

dentro (’ella nas paredes, e de uma e outra parte, tem
letreiros.

Lagba-ferrada, na ribeira de Banabuii, Esta lagia
fien no caminho, que sae dos Pocinhos para Banabnid.
Expoe Simplicio Pereira, que algumas pedras d'esta lagoa
estam xeins de letreiros.

Lagia-grande, acima de Sio-Joio em Jaguaribe. Ex-
poe Jozé de Jezus, que & beira d'esta lagda, em uma pedra
raza quazi rente com a terra, estd a forma de wm caya-
leiro com lanca na mio, eseulpido a picio ou cinzel ; e
ao redor d'ella ha outros sinacs on letras em outras

Bafere Domiciano do Lago, morador n'este sitio,
que, alem d'estes letrairos, sabe de mais dois lngares na
mesma altura, que tem letreiros nas pedras, e onde vio
alguns quadros [] esculpidos.

Laga-do-Lima, no municipio de Russas. N'este

sitio, que ¢ fora do rio Jaguaribe,ao subir & mio esquerda,

certifica um abitante ter letreiros iuas pedras, de tinta
encarmada

Lagba-pintada, jonto & Serra-dos-cicos. Dizem ser
saindo do Ingar Cortume para o Urubd, onde diz Ber-
narda. filha de Mignel Corrente, ter uma cruz eseulpida
em uma pedea, além de outros caractéres. | paraa parte
que di a ponta da mesma pedra ests uma lapa, que tange,
usenta.dn. sobre trempe.

i)

el

|
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caza ou furma de pedra natural com letreiro de tinta
encarnada.

Morvos, na ribeiva de Jaguaribe nas Russas. Este
sitio & acima da Jurema em uns morros altos de terra e :
pedras, onde dizem aver letreiros nas pedras, qne ad-

Morro-dos-algoddes, na comarca de Sobral. Refere
:.hp&lrdo Manoel g: ma, qus_dnan {lzedrasd d’este morro

etr on esculpida a forma de uma agulha -
de murmemdo a0 Morro-das-rolas. :'

Morro-das-volas, serrote na comarea de Sobral. De- 1
clarou-me Manoel da Costa, que admirou ver, junto do :
) talhado d'este serrote, o corredor de uma grande penha
B! entaipada entre ella e o talhado por uma e ontra parte com

S| % paredes de e cal, feixado por cima, com assento razo,
sem sinal de porta, e que acima do assento estd escul-
pida no mesmo talhado a forma de nma balanga com brago !
pendido para baixo. <

-
 Mulungit, fazenda no municipio de Tamboril. Re-
 fere Manoel d'Aranjo Xaves, que este sitio & vizinho a
G Cratifls, proximo da fazenda Tamboril, e que n’altura '
k ‘delle, em um corddo de serrotes, tem yarios letreiros e
-estamesculpidas umanas coroadas, com instru- -
mentos nas mios, e figuras de brutos, %

Mulungi, sitio no riaxo da Carrapateira em Arneirds. i
Expbe Ignacio Ferreira, dono d’este sitio, que nos ar- :
redores tem varios letreiros nas pedras, além dos que me
gjomn, ¢ que en copiei n'altura do Jatobd e Serrote-

‘branco.

tante, que d'este lngar pelo rio abaixo, a0 lado direito, e -~
\ojﬂo:’x‘almm Estreito, no plano da v: ,a, perto do rio, av’;a

-y MMuzid, na ribeira de Banabuit. Expressa um abi- {
um letreiro em nma pedra fineada, si j& a nio arrancaram. ‘

& e
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Pagé, serca. Existe um olho d'agua, onde, n’ma
Do, esté um lstreiro, s

- Palhano, riaxo afnente doJagurlbc Ouvi a um
abihnbo, que em certa parte d'este riaxo tem letreiros nas
pedras. Poder-se-ia inquerir dos abitantes o Incu' GW

Pedra-pintada, na comarca de Sobral. B’ da vih
para baixo: & nsimnmadaporestmmmaiﬁu o
rmreseunlpidos 10 lageiro da pedra.

Pedras: ralax Ouvi a nm abitants, que perto d'uts
fazendn, nolngar xamado Morcego, vé-se umletreiro em
ma pedrn 4 beira do rio, a qual, tocando-se, tange camn
sino.

Pendencia. Refere um mistico por nome Estevam
de Souza, morador nal f:guem} do l"éo-dz;feems lg:
Aj que um negro vel morador n'esta :

Wh' umapedraemctﬂabeﬂaent&umleh‘?h‘%
thm enmrnnda A

Pereiro, serra. Expﬁe Jozé de Jezus, que no phno
da serra, em uma grota funda, estd nma pedra grande,
xata, ¢ redonda como um redeiro de carro, e emeimx
d'esta trez pedras grandes com a postura de uma trempe,
como que as pozeram, ¢ para um lado estava uma figura
de barro cozido, dca por dentro, com a férma de um ta-
mdu&, quazi do tamanho de um cavalo, & qun.l quebra-

‘ram 08 cac ulvaz ter dentro algum
bedal; cujos ainda la exist nlgm sm
d]onludzoalonqanin

E que dahi nio muimlom,emoutmpedm,am
um letreiro; e entre outros caracteres divalgon eseul-
yid;nﬂgumde um ommwmhnaonupadsum

- m’d'mmmpug:, G'a?mugm
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. Ponfa-grossa, mas praias do Ara indo do
\racati para Pon , & beira-mar junto & estra
L i

~ Quizerd, na ribeira do Pirangi. Expie um rapaz,
que ahi perto existem letreiros :flspedrﬂs; on‘t‘l?‘m
‘muitos cacos de louga fina. : 2

Riazo dos Tapuios, na ribeira do Banabuii. Este
riaxo & n'altura do Juazeiro do Banabuiii, de:
catingas. Expae Francisco Pereira, filho de Antonio Pe-
reira Castelo-branco, dono d’estas terras, que no dito
logar vio letreiros nas pedras.

Quecocd, alifs Cococi, no Inhamun, Diz Manoel da
Silya, morador d'este sitio, que Ihe certificira o defanto
padre Sebastian, paroco que foi d'aquella freguezia. que
entre este sitio & o riaxo da Egoa, a um lado fora da es-
mm um letreiro em uma pedra, mas este o

et . gl

Santa-Luzia, fazenda em Cratifis. Ao pé da fazenda
estd um serrote de pedras,d beira do riaxo“,}ugre?meﬁﬁ
um castélo de longe, o qual estd todo rodeado de letreiros
de tinta encarnada; e pelos lugares,que o limo ainda nio
cobrio, estam ainda bem vivas ; si bem algumas mais bai-
xas, por onde as cabras se esfregam, quando se recolhem
das xuvas, ji pouca si divulgam, mas até a éra de 1800 os
vi en, que ainds com traballo se podiam copiar. N'este
‘estd o caracter de um serrote, que esti & vista. )

Santa-Luzin, fazenda na serra da Ibiapaba. Ao
sair d'esta fazenda para o Espirito-Santo, na distancia
de uma legua, para o lado direito, féra da estrada um

narto de legoa, detraz de um serrote, tem letreiros de
an em duas pedras, ainda bem vivas as
tintas ; e na mais alta estd esculpida a forma da mesma

g

pedra, cuja ponta é levantada e inclinada para o poente,
encostada para outras pedras. .
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tr'ora fazenda, e vila atnalmente.
Ntmu l'm aver letreiros nas !

Santa-Tereza, no riaxo Trici, De Santa-Tereza para
cima, & beira dnriaxo, dizem ayer um letreiro em uma

Sdo-Damido, fazenda. B’ da vila de Sobral para
baixo, buseando a praia ou o Curnain. Retere E’mcim
Miguel,mestre dos meninos de Baepina,que n’altura d’esta -
fazenda, em uma picada nova que se abrio, vira admira- -
veis letreiros de tinta encarnada em uma pedra.

Sao-Fyancisco, no Sitid, junto 4 vila do Quixada.
Diz o capitio Anumio Perem de Queiroz, que n'este
sitio mm letreiros pelas pedras

_ Sdo-Francisco, no Riaxo-do-sangue. Expde Ignacio
, que perto d'esta fazenda vira um letreiro em ]
uma pedra como feito a ferro goiva. Mas que elle, ima-
ginando ser aquillo alqum folguedo, esteve riscando com
um maxado em ontra pedra junto d’esta, porém o nio
pode imitar.
Fago esta advertencia para nio aver engano ao co- =

3‘:“' ue emmuitas partes com os ditos letreiros feitos
{ ignnnntea fardd o mesmo, assim como 3
‘muitos desmanxam outros.

Sio-Gongalo, em Mombaga. FEsta situagio é abaixo

do Caldeirdio, em cuja altura perto de uma lagoa em uma

pedra, que estd em cima de oum,d:zam aver letreiros
os & cinzel ou piciio. |

Serra-do-cavalo, em aguas do rio Salgado.
José Teixeira, cunhado de um filho de Jozé
reira, morador hgm Santo-André, abaixo de sno-mms,
%:%;m ~caminho do Caviri vira um letreiro em uma
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Serra-dos-criolos, ramo da sewra do Araripe.
chnindnwo caminho, que sae do Sitic-novo como quem
o Cariii, no planod'esta urta, on perto a0 decer,
dgunnbltunbes, que perto da estrada estdé uma
paauingfemaeslm,u qual estd um letreiro e escul-
pida a figura de nm omem.

Serra do defunto Jozé Rodrigues, em altura de Vargs-
da-vaca. Refere Jozé Ferrexrz pardo, morador nos Bw
Teiros, que n’esta serra, a qual fica na altura da V.
vaca, estd wm letreiro em uma pedra, a qual, tocan
tange como sino.

Serra-geral (Ibiapaba). No centro d'esta serra, da
parte de Cratils, perdura uma tradicio dos indios, que
perto ou & beira de uma grande lagoa, tem varios letreiros
nas pedras com figuras umanas coroadas como rei.

Serva-do-mato, no Cariri. Um mistico de nome
Antonio de Montes, sendo angariado, respondeo, que na
Serra-do-mato, onde elle & morador, sabe de uma furna.
de pedra, em cujas faces tem letreiros.

Sitio, em agnas de Basti nas nacencas do Quo-
queteré. Por fradigio de nmmn o o Rt coleed
Pedro Ferreira, que n'este logar tem uma lbca de pedra, &
maneira de uma caza, dentro da qual estam varios

ros feitos a ferro.

Depois diz-me Joaquim Moreira, que o dito indio lhe
mostron este letreiro; que por dentro da lica vio forma
d’este caracter £x e meios bragos e meias pernas de gente
© pés de ema, tudo gravado ou dsbuudo na pedra como
feito a cinzel.

Expde Joiio Pereira de Alenquer, morador na Varge-
da-vaca,que colhiéra do dito indio, que no mesmo sido, no
talhado da serra, tem nma caza subterranes com portio de
pdm entaipada,no qual estd nm letreiro e uoulyuh nma

.




m mzmm”unmmmmoo
Sgledads, no Tnhamun. Diz Manoel Mm
‘Sao-Paulo, aguas do Trairassi on Trussi, g
‘sitio, em uwm rinxo que sse da serra

@ dezagua no supradito, estd um letreiroem uma
deedo'e‘smlpﬁamﬂ.mmml, ¢ estes dois
caracteres—8—|

 Taboloivo-dos-encantos, no Riaxo-do-sangue. Diz
um abitante do Rinxo-do-sangue, que dos campos do Urid
Guumt onde xamam Taboleiro-dos-encantos,

da na ribeira de Qui bim.  Ounvi

m uqnsim d’esta fazenda Tanque, que dahi a pouca

distancia ha letreiro pelas pedras. N'essa ultura estd
um serrote xamado do Assucar, por ser alvo.

Tapéra,naribeira de Banabnit, entre Inxit ¢ Sio-Jodo.
Perto da situagllo, por um corrego acima, que lhe fica
‘adiante, em um serrote do pederneira, na ribanceira do
COITORO 80 lndoqud utsugmnieslweﬁw.mt
partes nas faces podsu da parte do poente, de
encarnada.

Em uma estam as tintas bem vivas, em outras porém
m ‘apagadas, que 86 com muito trabalho se podem co-

;0 que en ndo fiz por Xegar ao lethxigado da

calma ; e n'ellas se divulgam bem algumas cruzes

tas -+, @ algarismos de 7, e oito ou nove quadros [
dém de onms muitos m-acmree. que s6 depois de copia-
dos se @0 perceb por uns enfranhados em

Tapira. sitio na. comarea de Russas. Este sitio 66
‘beira do Jazaaribe; e refere Jozé de Jezus, morador em
Gaunova, que vio alzuns letrsivos nas pedras, que

m ribeira 4o Quixeld. N'este lugar

dizem aver am 1omtmdmmdnﬂo, em uma pedra m :

‘oatravessa de parte 4 parte.

b J




fl‘mmi‘ olho d" no Cmdﬁ Dizem
?ﬁo n'essa altum, no Ez‘k‘:mdo Tanquas,eam

Uruad, em memmMm N'altura a-esfa. azenda,
dizem os abitantes aver letreiros pelas pedras, que‘ﬂﬂ'
Tam 08 que os tém visto.

Vaca-morta, sitio & margem do rio Pi
indo para Zmrﬁn, a0 lado esquerdo, em umas
vista da estrada, véem-se letreiros, onde se divu
tos de ema e ontros caracteres.

Vitoria, riaxo mno municipio de BtnMuﬂiH'" :
Este riaxo alguns xamam Macacos, Refere Ammﬁa
res, morador n’este riaxo; onde xamam Buen (s
em dito lugar estam muitos letreios peiupm de tint
encarnada. .

« Xarneeas, Ingar no municipio de Russas. Do sitio

Lagia-do- pura cima, no Ingar xamado’
bem dentro dos Imques testifica nm abitante, i

recem letreiros nas pedras, feitos a cinzel ou picio.

Zacarias, fazenda no rio Piraugi. N'altura @'esta
fazendn dizem aver lutreiros nas peidras, e n'ellas escnl- b
pidnmﬂgmumt, emwdemteqnsm:.

in i

rxovmcmn'omo GRANDE DO NORTE

s 4 Akyrc,hmda Na altura d’esta da contam,
quut.ﬁmn letrairoemx:mspﬁlnwm m‘ﬁﬁmﬁ

P L—YOL L



Barreiras de Sdo-Jozé. Ouvi de Luiz Gonzaga,
morador no porto deTouros, que este lugar é, buscando a
hmdoAam) @ beira da praia, onde esti um letreiro em

e
Belm riaxo. Ouvia um abitante, que, saindo do

Patit pela Omm, onde a estrada atravessa o riaxo de

Belem, decendo por este abaixo, se topa um lagedo de pe-

dn, 1o qual esti nma pedra qnm redonda, & bica de um
irdo, com varios 1

loa-esperanga.  Dizem ser esta fazenda ao pé on
perto th serra do Martins, onde tem letreiros nas pedras,

Bom-Jezus, fazenda na ribeira do Assii. Entre esta
fazenda e a Serra-do-gado dizem aver letreiros nas psdms
de um servote, e gravados a picio. N'essa altura diz um
fillo de Pedro de morador no Assi, que admiron
vér um forno de abobada de pedra solida com duas bocas

Bonito. Saindo d'este sitio para o Jatobi, dizem
aver letreiros nas pedras.

Baquaraogdas-pmtums. Saindo do Jatobd para a

& este lugar, no qual passa o caminho por

um o} de talhadas, onde dizem aver varie-

dade de pinturas pelo talhado das pedras, que admira a
quem as vé.

Brejo-da-cruz.  Este brejo & ao pé de uma serra
distante da ribeira do Assii na altura, em que xamam
Piranhas o mesmo ribeiro. Perto do dito brejo dizem aver
varios letreiros nas pedras, entre as quaes estd a forma
de um relogio esculpida.

Clabelo-ndo-tem, sexvote na ribeira do Apodi. Ex-
punha o pardo Frmcisco Xavier,que ao pé d'este serrote,
dentro do riaxo, em uma pedra pequena, esti um letreiro
feito 4 goiva, onde estd a forma d’uma bésta, cuja pon-
taria da para a ponta do serrote.




Cazoeira, de Antonio Nunes. Perto ou na altura
d’esta fazenda dizem aver letreiros em varias pedras.

Omem, de Fn.nmseo de Souza. D’esta fazenda
pelo viaxo acima, & distancia de nmquarto de legoa, dentro L
do riaxo no talhado de wma caxoeira de pedras, & mio es- '
querda, estam varias pinturas feitas a picio oua talhadeira,
entre as quaes estd esculpido o dito instrumento d'este
modo ¥ e para uma e outra ilharga, fora do riaxo,
pelo taboleiro, tem muitas pedras sinaladas; onde seaxam
uma ou duas formas de relogios gravados na pedm, e al-
i gumas com sinaes de tinta da, ja quazi
A mas em 1796 ainda se podiam copiar com muito trabalho,

Cabogi, Este serrote assim xamado, dizem, que
forma quatro morros, um para eada nm dos quatro angu-
los, e entre elles se levanta um pico quadrangulo, elevado
eagudo. D’elle nacem quatro riaxos de cada angulo um,
e em todos elles, dizem aver letreivos nas pedras.

Campo-grande. N'este lugar esti uma capéla filial i
da matriz do Assii, e ndo muito ]onge d' ulln, perto do rio, -
dizem aver alg pedras de

. conta, e ontros caractéres, entre os qmms esm esenlpida
uma ﬂgura umana.

Oampo-grande, em Cariri de fora. Colhi de um abi-
tante d'esta fazenda Campo-grande, que d'ella para
baixo, obra de uma legua, vira numa pedra toda xeia de

o letreiros e pégadas de gente, abertas & ferro, com rasto de
caxorro atraz, gravadas na pedra, como que subin nma
creatura a penhs, e foi decendo para outra parte, para
onde se axam varlas penhas grandes: em terra firme.

E que as pégad I3 tam
como que em barro do ; & que por isso os
rusticos faltos de noticia dizem ser rasto de Sio-Tomé,
como em outros muitos lagares si tes.

Cazoeirinha. Ouvi o Jozé Ignacio, morador no ~
riaxo da Oouwg&o, onde xamam Raiz, que dizem os abi-
tantes, que n'este lugar estd um letuuv nas pedras.

e Sci . o .
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: ﬂmﬂ fazendo-The varias cavas, imaginando que ali es-
08 tezouros.

03 Tusticos ja tém desmanxado a maior parte do

Curyalinho-de baizo, ribeira de Piranhas, Ouvi a
mmilo, morador nesta fazenda, que ahi perto estam
muitos letreiros nas pedras.:

" Dezerto, viaxo na serra de Lniz Gomes. Colhi do
mistigo Antonio Francisco, dono d’este sitio Dezerto, que
ahi perto, para a parte da Pedra-d'ara, vé-se um letreiro-

 pedra.
. Deum pardo de Dommxosnmos ouvi, que
l,wdho Pedra d'ara esta um letreiro

Btreito. Fste sitio Estreito de. PM-dos—feuos
m:l:ko, onde diz o tenente Jozé Ribeiro, morador
1o Mo bo,vhamlntntromnmpedn que The mos-
ﬂiﬁti’uﬁsberﬁ" b 0 Carr
. Bdiz A Pereira, qns nodmmmitonbs
»dulou ‘em duas

Garganta. Este & assim xamado por passar
iallnkcnmun v de serras, 0 qual é ao subir
do whdaeamswdg, mmmmbﬂmmﬂoaﬂ-

do Seridé; em eujo lugar dizem tambem aver al-
gmlmeiru nas pedras,

Ingd. Wm\mnmmmnweg oJozé
MW ) Inhamun
que n’este Tugar, oqnal esttdapovnu;lopmbaixo 0.

e S e

iy




Jatohd. Perto desta fazenda, no lugar xamad
lmm contam exisﬁr uma pedra g:'pedmgaw
IOS

us-da-Snledade Este sitio & da enttada da hi
pieada do Apodi pbra disnte uma legoa; é dong
parte d'elle Jozé Lopes, morador nas varges
o qual diz, que,quando cavou o ofho da sgun, g1
deseabrio subterraneamente muitos cac
@ de lougs, como que com elles se fez o entupi
logo | umtn ‘agua com abnndnnoin )

encarnada ; mas como é ap
hmrupdoqumevdndompedrn em;.
mwitmluﬁv% apenas percebi em
pd:uuga forma d' TTIT: umomrm

 debaixo de uma loca estes 600000,
que estes 88 postos em carreira para wnihnﬂg"

m dentro de edor de pedras adianté do pogo,
T
Mednmrom : ! i

Na entrada d'este corredor ainda se divalga oresto

de uma parede de @ cd, atravéssa a boea do
mdmp:omo mdm aasnsado an o antes de
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r !D'esteldmlngu, seguindo pelo lagedo a
mdomdém,m distancia de 100 D:g:go bn&.ﬁ‘
mais on menos, em outro corredor de largura pouco
po;o %nlbu?dis pedrmdfim honde “m‘:’
3 varios e
tinta encarnada, ainda tam vivos,que parece foram feitos,
ha poucos dias, onde além de muitos caracteres, que
me faltou tempo para copiar, vi os seguintes :

gt o Ble
°

A4 S
%M.G@M@

E d'eammeiu luas eram muitas em carreiras.

f dista da capela do Compo-
- gnnde 2 on 3 legou Re?t:emnoel le:ﬂ iros, morador
3 nas vqrg:s do Apodi com outros, que aqui existem sobre
2 lapas grandes, quadradas,com forma de mezas,
L cqnu!elta por mios umanas. E que as pedras d'este
tam todas sinaladas de muitos des-
: «onhaeidon. Naio sei, si lhe xamam Lanxinhas por cauza

das ditas lapas on por conter impressas nas pedras m

. cteres de lanxas ou mvms

Entre este lugar e a fazenda dos Picos,
Mmmh Silya Bastos, morador em Porto-alegre
do Apodi, que emeima deum grande lagedo esti uma

» pedra, a_qual tem muitas pmturas

e Marm Luiz Gonzaga, que do porto de
- Tpugsym a do Rio-grande, & beira da praia,
Vi garn\mﬂolhmog onde existia um marco de
p A grmde,ﬂnmdonaum,noqual estava
i:m ‘dizem, que o defunto provedor do Rio-




mﬁnmmnu
grande una pm'mmlim,_d era de alg.mafml

3 m 1o riaxo Parii da ribeira do Assit. N'uﬁ
fazenda do Maxixe mora Manoel Omdm,oqunldlzn‘
Wamemlsgmeawnmcmdo

Milhan, fazenda em Pio-dos-ferros. Refere um fillio
de Lourengo Mendes, que n'este lugar existnm letreivos
nas pedras.

~ Mocambo. Por detraz da caza do tenente Jm Ri- o
beiro, dono d’este sitio, dentro do rio, estd um hgeim de y
pedra todo xeio de letreiros gravados & cinzel on picio,
. si bem que as unhas dos gados e os fogos tém sohpaao
e gasto grande parte d’elles.

: Mozord, serre. Do Ingar deSanta-Luzia se avista esta B
. mnqnﬂﬁudmtm&osbosqm,empéd’eﬂl,m .
3 Antonio de Moraes, morador no Moxord, e outros, q‘:? 08 ¥
. cacadores toparam pinturas e letreiros em ahi
mesmo sobre um lageiro de pedra viram formado um Jm
de hola debuxado na mesma pedra. 5 &

Oiticica, vinxo. Fste riaxinho, perto ao Cies, o v
qual cas no rio Assi; subindo por elleuﬁna,emm‘ e
e hgedode pedras, dizem tambem aver letreiros.

Panati, Dizem os abitantes, qneemnmh.- 3
- Thado d'um pmnmdo corredor de pedras no seo phno, ha
f wm grande letreiro gravado a picdo ou cinzel.

Panema, serra. Em certa parte ao pé d’esta serra
dizem aver muifos letreiros em pedras.

S dos-ferros,povoagio, 2 hd&mtnzonaniﬁm
de,quelhenmiw,ﬂmdn tem Jetreiros
nos lageiros em 3 ou 4 partes, grwuiosé.mtadcpiuo







CIDADES PETRIFICADAS

- com forma de navio, ou si tem o caracter de mvioeag!‘ -

gié.;:mdgmapadm: mas dizem sver letreiros em um

Pedra-pintada. Perto d'esta fazende dizem aver le-
treiros nas pedras, perto dos quaes o dono da terra fez mo-
rada para cessar a diligencia dos rusticos, que que atraz
de tezouros andavam cavando fossos ao redor das pedras.

Periquito, serra na ribeira do Assi. Refere um mo-

rador, que entre esta serra ¢ a serra de Adriana, em nm

solo on falda d'ella, junto s um olho d’agua, tem nm le-
treiro em nma pedra grande; e n’ella se axaram pregos.

Pintada, viaxo. E' no caminho, que sae da Capa
para santo Antonio, onde ouvi aos moradores da Capa e
a0s deSanta-Cruz,que temum grande letreiro nas pedras,
donde The vem o nome de Pintada.

Pivm'xlgi, rio. Contam, que, saindo d’este rio para o
porto de Touros pela costa, existe nm letreiro em uma
pedra, que estd & beira do mar, onde batem as ondas.

Pogo-do-umM. Diz Jozé Lo , que este pogo ou
caldeirio de pedra é perto d'este lugar, onde diz aver «
bem varios iros de tinta da nas pedras.

Ponta do Mélo, nas praias do Assi. N'esta praia,
perto da serra do i[élo, que lhe estd para o ocidente, j&
dentro do circulo da serra geral, ouvi a um abitante, que
se axam algumas pedras assinaladas de letreiros,

Portalegre, vila. Refere um ferreiro xamado Francisco
Guedes, morador prezentemente na serra de Sio-Cosme,
que, saindo d'esta vila pelo pontal de Sio-Bento ao lddo

querdo, em uma capoeira, onde elle planton, vira dis-
tintamente letras latinas em uma pedra.

Putigi. Esteriaxo éum dos quatro, que nacem do
Cabogi, no qual tem um lugar xamado Pinturas, onde se

34
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Tmm d’este sitin, das cazas cima,
dm do rio,estam mmmmm se di-
vulgam algnms letras latinas gravadas a cinzel ou picdo.

Telhe. B! na beira do rio ; e ouvi a um indio xamado
Jodio Fama, que n'altura d’esta fazenda, como quem vae
para o Figueredo, vira letreiros nas pedras, "

PROVINOTA DA PARAHIBA

Bruzard., Perto d'esta povorgio dizem os abitantes,
que tambem aparecem letreiros nas pedras.

Caicara. Esta Caicara é mais adiante do Catold,
tambem em aguas de Piranhas, onde estd ontra capelinha
‘le taipa: contam, que perto das eazas véem-se varios
letreiros pelas pedras.

Caiporas; sitio. Fm uma serra, que lhe estd 4 vista,
’b:'m uma pedra xamada do Moleque, onde dizem aver
letreiros.

- Curimatalie, Em certa parte d’este certio dizem
aver letreiros nas pedras; mas ndo diceram o lugar certo.
Na mesma alturp.,na estrada que sae do Serid6 para
Pernambuco, 4 beira da estrada contam, que avia uma
lapy de pedra sentada na terra, em cima da qual estavam
letreiros gravados & cinzel ou piclo € que 0s ignorantes
tombaram com muito estar d
o tezouro. :

Desterro, povoagio. Colhi de wn abitante, que no
ﬁfm. que sae d‘eata povou;lo vara Pedras-de-fogo na
W uma pedra, na qual

esti nm Iet.relro mvadd a cinZel
Enymho-muo Na @’agua d’este engenho,

‘?u nos seus ambitos, dizem, que ainda se conserva um
treiro do Olandez.

4
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' Espinhiras. Ouvtdgvm dim , que nas nacen-
cas on aguas d’este ribeiro deEapmuran véem-se alguns
letreiros nas pedras,

Ipueivas, fazendano Rio-do-peixe. N'este luga!' dis-
tancia de mein legua, onde xamam Quixaba, diz um preto
erionly forro, yaqueiro, que vé-se letreirs nas pedras, oom
feitos a cinzel on picio.

Mamanguape . Na altura da povoagdo, no Ingar xa-
mado Coité, ouvi ao padre Joio Feio, estd nm:gpl e
s assentada sobre outm, aqual, levnnt.ando-ee, tem
debaixo letreiros, assim n'esta como no plano da outra,
onde estd assentada.

Mocoitic. Este logar dizem ser em Cariri de fora,
r dhanm,' que pelas pedras dos seus ambitos estam alguns
etreiros.

Olho-d'agua dos porcos, na Serra-branca. Perto
@este logar refere Ignacio Ferreira, morador na ribeira
do Inhamum, que existe um letreiro em uma pedra. -

Pedra-branca. Refere Nazario de tal, que n'este
logar, cmdo xamam Pid, vio letreiro nas pedras, nos

algarismo 8 e ontros.
Pedra-lavrada. Este logu- dizem ser saindo de
Manguape para Bacamarte, ao pé da serra, antes de

para
subir, onde estd uma pedra, que estd xeia de letreiros, de
que lhe vem 0 nome.

Pedra-lavrada. Diz Ignacio Ferreira, que este logar
6 detraz de um cabego (da Serra-branca), e em outro riaxo,
ou no mesmo, e que & assim Xamado por ter muitos ca-
ractéres nas pedras gravados a cinzel ou picdo.

Pedra-lavrada, em Pianco. E' assim xamado este
lugar (Pedrwlavnda) por aver n'elle uma pedra xeia de







S

/, que uli, dentro e uma lioa de n
et e
nﬁtéﬂahemﬂe

quo—dn-burm Na cabeceira d'este hmjo wu]atmi-

mmaluquepmmm ‘escada para o:m
“que oje estd o letreiro n'altara de um omem: 0.

Cadoz. Diz Raimundo Alves, morador no sm
- + wqueda fazends de Cadoz para baixo tem mm,de
x pedra, em cujo tecto, da parte de dentro e pelns |
lmn vavios letreiros; e que ji viorubins, e ‘pedras aznes e
que ge axaram no interior da fama.

—_—r

: que n'estes dous lugams tem letreiro pelos  talhados daa
. Serras.

m
capitio Balfazar Correin,morador na povoacio da
) do Ladino, vio e
‘wmanas

Colonia ¢ Brejao. Refere o mesmo Raimundo Alves -~

'i i Curimat N'esta fazenda tem um 1 1ado
4 Pedras-pintadas, nas quaes dizem aver letreiros e figuras
amanas esculpides.
et ~ Ferramenta. Diz Gongalo Francisco, morador.
) nacengas do Rio-do-peixe, que esta fazenda a
mm-dolmmpahsfmmhs delrei, onde vir m"h-
: 4 beira do rio na boea de uma furna ¢ grande:
S mh, debaixo da gual tem um medonbopigo.
}' A ) Inlwma, fazenda. Ouvi um abitante Qizer, que
n'este umn mn\ws letreiros nss pedtqs, de tinta
morro m*!mguem ‘e Valenca. e 0




honnmbmm' 1
est ‘nmmlomh-oqudizmp

Raimmdo Alves, que perto
160& Mu,mm 10l xdmad”z Pedra»fpintﬁ:‘
1 e & qu v dentro e por fora
 letreiros, que admiram 01;0 que as véem.

> *rm-_mw, ribeira de Valenca. Diz Raimundo
Alve Q ‘tamuSn;ubim noegmdnsu-

e m‘“ w PGdl'& maneira de wna caza,
e letreires por dentro e por féva, onde estd escul-

anpwi fazenda na ribeira de Piracuruca. Na al-
tura d’esta fazenda do Piripiri estd um letreiro em uma
mmad!mteduqndm 3rumas de pedras postas em

b ¢ Pombas, serra. Refere Raimundo Alves, que lhe
dicera um_indio da nagiio Caicd, que em dita serra vé-se
‘uma caza de pedra com muitos letreiros, onde seos antigos
zﬂnm ouro.
i 3 a Francisco Pereira, morador na

“vaca,
‘um seo compadre, que alem dos letreiros a caza tem
yﬂﬂowym. como couza lavrada a picdo.

m mdo dolhllmwn o0 rio de Sio-Fran-
0 travessia nova, no lugar xamado Rajada, dizem
etreiro de tinta encari‘:c‘l.a com letras latinasnas

, brejo.  Na altura do Marvio na distancia
Mlg::enu, existe um bmam
L aver pedras perto uma da

letreiros

ouvi Vi
_circumyizinho d’estes lngares, que Iheom -

g (i

bt




para
lugar xamado Varge-da-

e talhada, 4 beira da estrada, na qual em
estd a forma de um nixo, donh-o do qual ll“:

toda circulada de letras e caratéres desmn i

de um negro por ser yreu, e rastos de onca.

E quando alguns d'aquelles abitantes ali vam com
ontres, dam rizadas, dizendo: « Estes sam ossmmg ;
ladroes dos Tapuios, quando abitavam este paiz =, E como
este proferem outros similhantes disparates, como
este rustico gentio algum dia vio frades para
sua figura, e nem antes do Olandez tinham ferrame
para cortar madeira quanto mais pedras!

o

PROVINCIA DE PERNAMBUCO

Inavi. Colhi de nm Europeo de nome Manoel Anto-
nio, que os indios do Inxii the foram mostrar da parte da
serra geral (Araripe) nma corrente de ferro, que esti
pendente pregada por um espigilo em UMA ATVOre game-
leira, nacida & beiudonmlagododepedndmﬁda para
elle, ¢ onde dava a ponta da corrents estd um g de
de 2 palmos, feito na pedra, dentro do qual vira as letras
seguintes: — HNJ B —e que d'alleaunm rimoomo

‘um brago do cotovelo para & mdo,

assentada de
com os dedos esculpidos, q)onmdo para a pmeda
terra.

Ttacotiara mrmmmucmomm
bdxo,wmoﬂodeswm  uma serra, de eujo
alm:osedxvnlgs cahio anﬁpnmh ~grande lasca
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rma se axano. le»ttqu-o(i a0 lado esquerdo na parte su-
neﬁm- wmoYﬂgﬂ entro em /\ por baixo, como se
verd aberta f lhl)

Estampa 2
Inhamun. Madeira-cortada .
Saindo da fazenda C para Madei

tada, j& perto & esta, deve-se hrgﬁ- a estrada e tomar &
mio esquerda por um corredor de pederneira dilatado,
onde alln se wabn, dobrande ao lado direito, at,ravessa-se

ho seco ; logo adiante estd um grande penha em
cima de outm u 16ca da de cima estd o Yetreiro d'este

papel (Est. 2).
Dando 4s costas ao letreiro, pelo lado du-ewo, detris
da grande penha, quasi ao em pouca

estiuma pedra grossa em cima, 3gudn pmbuxnv
com altura de quazi trez omens, cqj: ponta esta natural-
mente assentada em cima de uma lage raza como que
d’ella nace, e bem a prumo, que bem parece, quando a
terra tremeo, estaria sinda calgada de terra, alids teria
adornado, enja meia forma por sagacidade estd  esculpida

welle letreiro com um raminho para baixo, qie & a ter-
ceira ﬂgun, feita por baixo do pupel, contando do lado
esquerdo para o direito

Além de ontus mnins pedras, que nilo tive tempo

de observar, si suas figuras se axam em dito letreiro, o
qual 6 feito de tinta encarnada com o dedo. E pela pressa
com que copiei, e & grande calma, yodem descrepur no
assinar dos outros caracteres,

Esramra 3
Inhamun. Apertados
legoas distante da fazenda Carrapateira tem

Duas
uma fazenda xamada Cracard ; d’esta buscando o rumo
de oesnoroeste, na distancia de 1 quarto de legoa, da

(4]



*

o

onmmdoﬂo,wo de um serrote de pedras alto,

estd uma pedra sobre outra, na qual me mostrou este le-
treiro Ignacio Ferreira, morador no Mulungti, perto do
Cracard, cujo lugar xamam Apertados.

Daqui olhando para diante estdi uma pedra com a
ponta, que olha para o letreiro, redonda, similhante &
figura penultima, que estd n'este papel pela parte infe-
rior, contando da enqnerda & direita, e poderd ter outras
balizas, que nio descobri

Olhmdo para quzi o poente estd outro serrote em

de um alto, que em uma pedra d’elle quazi & parte
de léste estam gravados outros caracteres, e tudo de tinta
encarnada, que perdi depois de o copiar, e bem parece
deve conferir com esse.

O mesmo serrote da pintura é razo para cima e
talhado para baixo.

ESTAMPA 4,
Inhamun. Jatohi

Do Jatoba, buscando o poente, entre orio e a estrada
do Taud, uma pedra redonda mais alta que um omem,
com & ponta para baixo, agu assentada em cima de
uma pequena lage raza, em cuja , da parte do poente,
en vi um letreiro, que me foi mostrar io B\
morador no Mulumgt, cuja forma é esta 7, ¢ a pintura ji
estava extinta e somente extrahi o que se axa n'este
papel (Est. 4), e  que apenas divalguei; e posto que
jtoa 30 , depois que conheeia forma do outro,
e o modo que uzaram estes omens assinalar os outres,
o0 ajuntei tambem aos outros.

ESTAMPA 5.
Inhamun. Laga de Areiros

Saindo da Carrapateira para o Cracard, na distancia
‘de meia legoa, segnindo por mverednqnone 4 méio







m&mhu&wmma i
o S U e
aqui > da fig dos riscos

%ﬂ

deve ser das o weto
r cima orbienlar mﬁg?smpegas,m:go em
mm&mdmda € m.

ESTAMPA 8
Tnhamuwn. Morcego

‘Este letreiro é nos pastos da fazenda Oumpa.ieira
0 logar xamado Morcago, qne Ihe fica quazi a0 nacente,
na tromba de nma grande penha que estd sobre outra.
Adiante d’elle, algum tanto wmais perto de outras
pedras, se axam duas arvores mgico, muifo antigas e ji
uma com um galho cortado, cujas formas mostram foram
‘similhantes &s que estam esenipidas em cima da linha
ourva.
Dando as costas pintura, encostadoa perto,.
a0 lado . esti uma, pedra oompmnlmnim
mlil baixo (men penhagrude,cmarmq&&d’
aninad'l'ellﬂnnuipi B ety e b
o 0 d'es iro 10 lado. asq ), que
flelinente copiei ; 0 qual & fodo de ﬁnmm&m

.




i : ESTAMPA 9. &

Adiante do aobredito letreiro, n. 8, em cima de nm
hgeixo estd uma pedra meio redonda, na face da qual,
da parte da penlm gmde,astam nssimdoeos 4 cara~
cteres, que se axam pela parte superier
d'este pupel (Est. 9) E d'aln olhanﬂoynm cima da
pcnha gnnd se divulga em cima d'ella uma lapa de
olrmm que imita a0 que estd assinado no
mqmo lngtr d'este pa.pel, logo degiois dos ®
l.lgnm tanto apagados, e apenas divulgnei o que uﬂu

Smndo da pintura grande,n. 7, a0 lado direito como
quem vae rodeando o serrote, se axa um corredor de
pedra, em cuja face estd assinalada a forma, que se axa
n'este papel ao lado direito na parte interior, com 08
riscos que Ihe estam a um e outro lado, e na parte supe-
rior separadas das outras de cima, e todas bem dhﬁnhl,
ds ﬁnh encarnada.

ESTAMPA 10

Estando no lugar da pintura grande, e olhando quazi
a0 poente, logo perto se vé um corredor entre 2 pedras,
que vae saindo para um taboleiro baixo.

Na ponta do lado direito estd a pintura de muitas
pernas, que se axa na extremidade d'este papel (Est. 10)
a0 lado direito d’elle ; para cujo lugar apontam as duas

compridas, que estam no meio da pintura grande

n. 'l,énuj&qmimm e
: em uma preta e h, que estd empare-
Ihada com esta, ao lado esquerdo, se axam os caracteres,
‘que estam n'este mesmo papel (Est. 10), desde o lado

i
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emw'dom a figura meio q‘mh-m«npnmdl, que fica

a saber :
mwb w:m,euwumquddo
ou norte. E bem mostrava ter mais alguns caracteres, que
jhewdxvnlgnm

ESTAMPA 11

Encostando-se & dita pintura grande, n. 8, olhando
para a parte de lessueste, quazi para onde dam as pontas
superioves das 4 linhas, que estam na extremidade do
papel (Est. 11), go Jado direito, as quaes se vé& por
baixo da tromba da pedra até sua extremidade superior,se
descobre nm serrotdo grande de pedras, umas schre
outras & maneira de uma torre; ¢ naloca d’esta, qusll.
paxte do snl ou lessuéste, se axam no tecto de dentro os
caractéres Q'este papel (Bst. 11) feitos de tinta de
coxonilha ainda bem vivas, que fielmente copiei.

Desyiando-se d’ella, uin pouco para & parte do poente,
se divulga ém cima da ultima pedra do mesmo serrote
outra pedra com a forma similhante 4 figura, que estd
n'este pupel, na extremidade da parte direita d’elle. E
si tem alguma baliza, nio pude descobrir.

ESTAMPA 12

Inhamun, Riazo-verde

Do Molungii, buseando o %enh na distancia de
egolemela Lbdrsdom e,uuuu
pederneira preta, e na maior d'ella, na face do .
«estd este letreiro de tinta encarnada "ainda bem
Adiante d'elle para o poente se avista mm
86 ¥, L—vyoL. %
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f axa escul 'este
%4,»::; otmql‘;‘:l% hwpid-u

12), a0 pé da

em crnz em linha réta para s parte da pintura.
Ignacio Ferreira foi quem me conduzio a este lugar

dezerto. Esi alguma pedra Ihe serve de baliza ou ponto,

nip descobri, porque entio ignoraya o modo de pro-

1

ESTAMPA 18

Tulamun: Cracari

Saindo pela estrada da Carrapateira, {& perto,
vilﬁs,w lado direito, detraz de um juremal, esti lﬁm
penha grande e alta d beira do rio, circulads de outras
menores, na face ds qual, da parte de léste, se axam so-

mente impressos os catactéres, que ‘estam/n’este papel
(Ese. 13),t t‘eltns g:, tinta enem-xgds :i t«a %ua j‘:
algum tanto extintos, mas bem os divulguei, que fielmen
os extrahi na forma que elles estam. B si avia mais
algnma letra, ji se ndo percebe.

ESTAMPA 14 i\‘

Inliamun. Cracard

Saindo d’este lugar para as Favelas, logo & vista,
passa uma varge de massapé, e ao subir do primeiro alto
estendendo-se a vista ao longe para o lado esquerdo, na
distancia de menos de um quarto de legoa se divulga uma

e e

a que se_axan a0

ptml querdo no meio da folla, que emendei na parte
’ , toda de tinta encarnada, e assim a segninte.

. »

% &
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Esta pedra superior & oval por baixo, formando uma
l6ca, em que apenas entra, & anda uma pessou por baixo
d’ella de gatinhas e perigozamente por ser muialta a
sobre que ella estd, eno tecto d’esta loca se axam todos
08 caractéres, que estam esculpidos na folhainteira d’este
papel inferior & supradita meia folha.

Dando as costas & esta 16ca do lugar da pintura, ao
lado direito, que é ao sul, estd uma pedra com a forma da
figura, que se axa em 8." logar na parte inferior d’este
papel (Est. 14), contando do lado esquerdo para o direito,
sobre um pequenn lageiroe coma parte rétapara cimae
aponteaguda paraléste e a sua aba inclinada para o poeute,
de sorte que por ella se pode subir até a ponta, que & le-
vantada. Na face do norte ainda se divalga um quadro [,
que ji estava quazi extinto.

Para a mesma parte do sul, mais adiante d'esta, em
cima de um alto, se divulga um serrote, que estd & vista;
;)n}ul reprezenta a fignra da que estd assinada na parte

feriar deste papel no termo das ontras ao lado- direito,
4 maneira de um curral com os 21 risquinhos w 3

Este letreiro da loca nio foi copiado por mim, pelo
temor que tive de subir e entrar na loca, por ser esqui-
nada, mas foi copiado por pessoa fiel de minha caza : e
copiei o que estava fora na parte superior.

ESTAMPA 15
Inhanan. Cracard

Saindo da pedreira n. 14, buscando ao norte, e su-
bindo um alto, se descobre uma pedea com a forma de
um barco peq com a popa da em terra e & proa
levantada para o poente, encostada sobre outras pedras
pequenas com a forma seguinte

cujo caracter estd esculpido na pintura n. 14 na ponta da
pedra aguda notada por baliza, em cuja testa da proa, da
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do poente, letreiro wfntm
gnmmm&m meio que. yﬁngﬂw i

¥ ESTAMPA 16
Inhamun. Cracard

Dando as costas & penha do n. 15, como quem segue
para um morro, que os abitantes xamam Morro, que é
0 norte, antes de xegar a este, se divulga wm serrotiio
de que reprezenta um castélo ou fortaleza, que
se atravessa quazi de norte‘asul, e na ponta que corre
xan o norte, da parte do poente, se axam os earutéres

‘este papel (Est. 16), feitos de tinta encarnada, de
que fielmente copiei o que ainda pude divulgar.

Si aqui tem alguma baliza,a nio soube descobrir, por
ainda me faltar a experiencia, e somente divulgnei, que na
nesma parte, onde estam as pinturas, vé-se um recanti-

lado no talhado do serrote d’esta feicio

SR Dl s e
4 figura, que se axa na penha n. 15, na

bgm similhante

parte superior do papel, olhando para o lado esquerdo,
que lhe fica a0 norte, para onde apontam as pontas das
figuras.

ESTAMPA 17
Inhamun. Morro
Deixando o serrote n. 16, seguindopara o Morro,

xegando a elle, dar-lhe as costas, seguir pela parte do
norte, e d'elle na distancia de 3 ou 4 estadios, pouco mais

menos, seaxa um lageiro de pedra, em cima do qual estd

uma pedra quazi T ES alta que nm omem, Taza

.

A}



rum tanto estreita pmbnixo,efrezlms

a0 pé d'ella, posta perto da extremidade

g:ms“d'm !pel (E:cml’v)qu:'ﬁ 84 sul,
, na face do te e

feiton o it ge ooxi e

A forma da pedra. & d’esta feigRo 3, e por isso

aquella figura que esti no tecto do ramo mais comprido

Il

bem parece mostrar ser a mesma pedra a balind'em
letreiro, e tambem poderd ser outra.

ESTAMPA 18
Este dezenho ndo triz explicacio alguma.

5 ESTAMPA 19
Inhamun. Agude da Carropateira

Do agude da Carrapateira para a parte do esnoroéste,
pouco mais ou menos, em pouca distancia, em uma pe-
damein, na face do norte, estd esta pintura feita com o
dedo, de tinta encarnada. Ji se axa quazi extinta;
ainda a divalguei, quando extrahi.

A baliza parece ser o mesmo serrote, por ter a
mesma forma da pmturn, formado de algumas pedras
sobre outras, razo por cima.

Antonio Jmé B.\beiro, Europeo, foi quem me con-
duzio a este paiz.

ESTAMPA 20
d TInhamun. Poga do Mulungts
Saindo do agude da Carrapateira para o norte, na

distancia de meio quarto de legoa, ponco mais ou menos,
dahi bnscando o noroeste como quemp:egue para o lugar a

” ol g ey o ‘_.",A,.“:-
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que 0s vaqueiros xamam Pdgo do Mulungi, e d’esta volta
tendo andado mais de meis legoa para diante, antes de
xegar 80 dito pogo, no meio do campo estd numa pedra
preta grande. sobre outra baixa inclinada para o poente,
em cuja face, quazi ao noroeste se axam as letras, que
estam n'este papel (Est. 20) na parte superior ao lado
esquerdo unidas com a letra G.

Dando-lhe as costas se vé logo adiante, pouco mais
de nma bra¢a, uma pedra da altnra de nm omem, trian-
gular d'esta forma/\, na qual estam as letras, que se axam
n'este papel (Est.20), na parte inferior a0 lado esquerdo
abaixo do G, e todas ainda bem vivas.

Subindo a pederneira grande, no seo plano, se axam
as formas, que estam separadas d’aquellas ao lado direito
do papel com as pontas para o poente ; e posto que j&
com o tempo estavam extintas, sempre copiei o que pude
perceber.

Esta penha superior da parte do poente extende

uma aba, formando uma pequena lca, que apenas cabe
um ou dous omens de cocoras, dentro da qual, na parte
superior, se axam os caractéres de travessas e estas com
A48 muitas pernas, que puxam para o poente, como se vé
aqui ao lado esquerdo d'esta landa, e tudo de tinta en-
carnada.
D'aqni mesmo olhando para o sul, ahi perto, estd
uma pedra da altura de um omem, meio-redonda por
cima, & qual bem mostrava ter sido assinalada, mas nada
s8 percebia mais, quando en a vi.

ESTAMPA 21

Inhamun. Emburanas
l‘)a Cm'-apa.wlp para Sa.ntn-anla,‘ na dimgci.u.. de

egoa, aestrada e ¢ pelo iy
segnindo quazi o rumo do oestenoroéste, ena distancia de
meia legoa, depois de passar varias penhas, no lugar das
g ) , 8@ encontra um grande lageiro de pedra rente
com a terra, ¢ & beira d’este para a parte de leste estd

i
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uma pedra comprida e grossa, assenfada na terra, em
face, da parte do norte, mesupintnmpmapsm
cabego, que corre para 0 poente, em cujo lugar parece,
quemicapilhdoafmpmoslimm antes de formar
& pintura, que era de tinta encarnada ; mas como estava
muito 8o tempo, j4 se axava quazi extinta e mal ‘percebi
para copiar o que se axa n'este papel (Est. 21).

Da parte do nacente, perto d'ella, estd uma gmndc
e alta penha, que bem me parece ser a baliza d'este le-
treiro por imitar muito a forma grande d'esfa pintura,
que torna desde o lado esquerdo até mais do meio do'
papel separada das outras que estam 2o lado direito.

ESTAMPA 22
Inhamun. Emburanas

Dando as costas 4 penha antecedente do n. 21,
abeirando o lageiro até que, deixando este, e buscando o
sul, adiante poucas bragas, se descobre uma grande penha
gretaeomnfwapam o nacente, talhada de alto a baixo,

maneira de muralha ; onde estd este letreiro feito do
tinta encarnada com o dedo.

Noramo de sua face para a parte do norte, se axa
uma arvere angico, garranxuda, mnito antiga, enjo
dcanctul' ilésﬂ!l esculpido n’esta pintura da parte dirdn

v pa) t. 22).
ndo tive tempo de examinar, si tem outra baliu
D'este letreiro para diante, quazi ao poente, estam varias
pedras, que niio tive tempo de copiar.

ESTAMPA 23
Inhamun. Taboleiro do Irapud
Da fazenda Gsrupotei:&mmmﬁnde Gnﬁm

na distancia de 2 legoas e ponco mais ou menos,
xegando a uma pederneira gnnde,que estd 20 Iado
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direito da estrada mais adiante poucas bragas, com outra
menor & mio esquerda, dando as costas a esta segunda, e
deixando a estrada seguir para léste ; e na distancia de
3 ou 4 estadios, pouco mais ou menos, entre pedras esth
uma mais alta, assentada sobre ontra mais baixa, com &
face direita olhando quazi para o ocidente, em cnja face
se axa esta pintura de tinta encarnada, ji quazi extinta,
que de longe e de perto mal se divulga, feita com o dedo;
porém npﬂlqnei todo o cuidado para copiar fielmente,
pois bem lhe divulguei ainda todos os caracteres, os quaes
i_-m?mndes, tomando toda a face da pedra, que tem
de largo quazi uma braca, e mais alta do que um

omem.

Aqui nito deseobri baliza por ignorar ainda os termos,
que bem pode ser a mesma penha ou alguma das que lhe
estam a0 norte,

Esranea 24
Inhamun, Taboleiro do Irapud

No mesmo logar atraz referido, n. 23, passa-se a pe-
derneira grande, que estd & mio direita, seguindo & en-
a-se outra pedernei q que estd ao lado
mnerin, logo se segue outra pederneira grande & mio
direita, eno fim d'esta, dando as costas & entrada, logo
perto por defraz da dita pederneira, se divnlga uma pedra
redonda mais pequena que as outras, sentada sobre outra,
ena de cima s axa este letreiro, feito com o dedo, de tinta
encarnada, que fielmente copiei.

A forma grande redonda, que estd na parte supe-
rior d’este papel (Est. 24) tem o caracter da mesma pedra,
onde estd a pintura, que denota ser a baliza.

Estando junto a esta penha, dar-lhe as costas com
o0 lado direito para a pederneira grande, que j& deixamos
atraz, lhe fica perto; no fim d’ella estd uma grande penha
quazi redonda sobre outra, na qual, da parte do sul, estd
outro letreiro de tinta encarnada com uma parte ja co-
‘berta ;10 limo, e por falta de tempo ndo copiei o que
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.

Esranpa 256

‘Iukomm Fazenda da Caigara, daCm'ayalm para
mu viazo da ocivinlia

Da fazenda Caicara para a parte do sul mais incli-

nmdo a0 sueste, depois de meia legoa ou pouco mais, &

do riaxo Caxoeirinha, estd uma pedra redonda sobre
ontn alta, que nm omen ndo aleanca com as maos, onde
se axa este letreiro de tinta encarnada, feito com 0 dedo,
que & eircula em roda, bem vivo e disﬁnto, nao obstante
estar bem ao tempo e sem abrigo.

Olhando daqui para o poente, de outra pnm do
riaxo, 4 uma vista, se descobre uma pedra alta de eor
preta, cujo tecto é d'esta feigio A, & maneira de um

de duas agoas, que denota ser baliza, por ser
similhante & figura que estd ao lado esquerdo, na parte
superior d’este papel (Est. 25), Iogo adimte da pri-
meira que tem 4 pernas e um risco
.~ En tudo ignorei, quando " copiei ; isao pod%h
descrepar em gnmncouu mudepommepomii
a mesma pedra redonda, onde est a pinhm,
serd, baliza, mdnfbm:. esta dentro da fi
Wﬁﬁe ‘este papel, na parte

EstaMPA 26 i
Certdo de Cratits, Fazenda de Santa-Luzia

Perto da caza d'esta fazenda, & beira do riaxo, esti
um alts serrote, & imitagio de um castelo, emveni& fnﬁe,
da parte do norte, estam estas pinturas. E para
do mlsstito&:'lnvndo de ouuosmx;sm
outros em out pedras, que, por me mopﬂmllll
Goazife; nBorcaplel fodo ;o gue malta sentis
P L—YOL, %

4




200 REVISTA TRIMENSAL DO INSTITUTO HISTORICO

Do logar d'esta pi'nma, olhando para o norte, se
divulga perfeitamente, no tecto de uma grande peder-
neira alta, uma forma d’esta feiciio

%,

cg:)toa'rwwr se axa estampado perto ao meio d'este papel
(Est. 26), na parte inferior 4s ontras figuras.

Tambem olhando daqui para a parte do nacente,
em hoa distancia, divalguei um serrote quazi & imitagio
da figura, que se axa n'este papel (Est. 26) aolado
esquerdo inferior aos de cima.

Si algum eanto do mesmo serrote ou outra penha .

vizinha serviré de algnma baliza, so extrahindo-se toda
a pintura, se poderd calcular.

ESTAMPA 27

Ribeira de Banabuiti, entre Santo-Antonio e Almas.
Pedra da Curicion

Entre Santo-Antonio e Almas estd um lugar,a que 0s
vaqueiros xamam Curicdea, onde estes me foram mostrar
uma pedra assentada em cima de um lageiro, que tem uma
face , como que a cepilharam, da parte do poente,
onde estd o letreiro deste papel (Est. 27), o qual ainda
bem mostrava, que,depois de ser & penha untada de tinta
encarnada, gravaram 4 ponta de picdo.

Dando as costas a esta penha, e olhando para o su-
doéste, ahilogo perto, em cima do mesmo lageiro, estd
outrapenha grande preta, cuja forma é similhante & figura,
que estd n'este papel (Est. 27), perto ao principio do
ladoesquerdo,em ¢imade um pontalete,acima do qual estd
um quadro com uma cruz dentro, em cuja penha, da parte
do sul, estam os caractéres, que se axam assinados nas
costas (’este papel (Est.27), e que constam de uma

A\
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rozeta de 7 pernase outra atravessada de 9 pernas para
baixo com numa cruz acima,e ontra de duas pontas agudas,
© comprida para cima, feitas de tinta encarnada, posto
que quazi estejam pretas.

Dali mesmo olhando mais ao lado direito, quazi na
extremidade do lageiro, se axa uma pedra comprida rolica,
com uma ponta mais grossa que a outra, quazi ao correr
de léste a0 ofste, cuja figura se axa esculpida perto ao fim
d’este letreiro ao lado direito,com uma cruz adiante.

E tambem a mesma penha da pintura poderd ser ba-
liza, porque a parte superior da frente tambem ¢ arqueada
d'esta sorte ~, e para léste e poente lhe estd a terra
perto.

ESTAMPA 28
. Banabuiti. Fazenda da €

Saindo d'esta fazenda para o Castélo, na distancia
de quazi 3 quartos de legoa, emparelhada nma ipueira
de torrdes & beira da estrada, ao lado direito, estd uma
pedra em cima de outra, da altura de um omem alto, &
que os abitantes xamam Pedra-furada, em cuja face do
poente estd este letreiro gravado a cinzel goiva. b

E como estam haixos os caracteres, e servem de
abrigo 4s cabras, quando xove, pela continuagio de se
esf , j& estam mesmo muito razos, de sorte que
mal se percebem, e tambem porque a pedra, estalando
com o sol, larga as lasquinhas; dizem os abitantes, que
ainda os alcancaram bem viziveis. I

Ao pé da mesma pedra existem algumas Japas, que
bem mostram se dezapegaram da penha antes de ser
feito dito letreiro, que talvez seria partida no dia da
morte de Jezus Cristo ; porque nas Ewea que se des-
pregaram da outra, que estam para cima, onde se axam
muitas barrocas feitas & ponta de picdo, similhantes és
que se axam n'este papel (Est. 28) d'este modo,

@B @ ®
que por descuido nio copiei nem contei. Esta éa razio,
donde lhe vem o nome de Pedra-furada.
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cima dos primeiros s
'mmmphmm,mfeﬁanApmwmmm
de ), de cor branca como alvaiade on gesso, os quaes

rjinio divulgar-Thes sfomm, mas panee

hpin le xadrez on linhas
A figura da penha tem quazi esta feigio

wh
 domodo que se axa n’este papel pelas costas do
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onjas astes mn,dm;tu para cima, como a 3.* forma, que
‘esté adiante dudnq;s d?::i” axam 1o nmdnh
(’este papel (Est. a0 lado direito, porém na mesma
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Es'mqm 31
Fazenda dos Pa!oa.

na.
nﬁnp\xduxplamu
. & Esrampa 32 it
Lagba do Flamengo. Ao
Da fazenda dos Patos sae uma vereds, que agéu

para este lugar, assim xamado por tradi¢io dos nacio
0 qual fica quazi 4 parte do mesmo m?r&sb;n il




verd ser alguma pedra redonda das que se
mm«lfdiuh@a,e&q‘rémqm.

- Esramea 34
Apodi. Pdo-dos-ferros.

lageiro atraz, n. 33, além da grotan’elle i ]
Sarta do 16ste, 6 divulga um i o
ap 4 .
34), cmiohdo . ? I . Tt
Pambem foi copiado pelo mesmoﬂal, @ por issnnu X1t
~ don noticia da baliza. o
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